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LA GPvAN COMEDIA. 

/ 
D E L A Y R E. 

P A R T E S E C U N D A . 
Fieftaque fe reprefentó á fus Mageftades en el Salón 

Real de Palacio. 

P E D ON P E D R O C A L D E R O N 
de la Barca, 

P E R S O N A S Q^UE H A B L A N E N E L L A * 

Sem]ramis\ 'Keyva, 
Nimias ^ Pi incipe. 
tifias, viejo, 

v^i »Dama. 
Libia, Dama, 
Flora y Dama. 
Chato, Soldado'^ de barba, 
Vlahio, criado. . , 

ticas j General de Tierra. 
Frifo , General de Mar, 
E¡ Rej> Lidoro. 
Irán Nim ,fu hijo. 
Anteo, viejo. 
Soldados. 
Mu/icos. 
Acompañamiento. 

( j ^ l g y ^ ^ J O R N A D A P R I M E R A . 

Tocan eaxa, y clarín , y falen los Muficos defcubiertosy 
„ AJirea con un efpejo , Libia, y Fiera con fuentes , y en 

ellas Jraen la, efpada , / el fombjero , detrhs 
S emir a mis ve/lida de luto , fkeltg el cabelle^ 

^ y cómo acabando fe de veftir. 
Wem, r ^ N ranro que Lidoro , Rey de Lidia, 

J L I ¡aípid humano áe moít.4 iCffibifea 

- r y u t t a n t - j e é - a - í ^ ^ 
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SÍ. 

L& Hija, del Jyye» 
viendo que vo , por muerte 
de Niño , el Reyño rijo , ofl'kdo, y fuerte, 
opiiefto á mis hazañas, 
de Babylonia infefta las campañas? 

'^abylonia , eminente 
Ciudad , que en las cervices del Oriente 
yo fundé , á competencb. 
de Ninive Imperial, cuya eminencia 
tanto á los Cielos íubc, -
que fabrica empezando , acaba nube» 
En tanto , pues, que ufano altivo , y iocaj, 

j u i valor ,.y fus muros tiene en poco; 
porque vea fu Exercito fupremo, 
que fu venida barbara no temo: 
Cantad vofotros , y á las roncas voces 
de caxas , y trompetas , que veloces 
embarazan ios vicntoB; 
repetidos refpondan los acentos, 
que aquellos quereüofamente graves, 
y lifonjeramente eftos fuaves, 
que me hablen es jufto, 
aquellos al valor , y eftós al gufto: 
las almohadas llegad , idme quitando 
eftas trenzas , irelas yo peynando. 

Sienta/e a tocar, firvUndola todas cen la majiefi 
obftentación que fe pueda, 

'Mujíc. La gran Semiramis bella, 
que e s , por valiente , y hcrmoía^ 
el prodigio de los tiempos,, 
y el monftruo de las hiftoriasi 
"éíTtanto que el Rey de Lidia 
fitio poneá Babylonia, 
á íiis trompetas, y caxas 
quiere que voces refpondan; 
y cotjfufas las unas, y las otras,' 
eftas fuaves, quando aquellas roncas,' 
varias claufulas hacen 

\ k cytara de A m o r , clarin de Marte. 
UH elarín ^jifalepor una pam Ftifo , y fsr 

Lic. 



De D. Pedro Calderón 'ie Ik Barca, 
jóS¡¡(f~Me' Eita trompeta , que animada fuena 

en golfos de ayjre militar Sirena:.: 
Eî te clarin , que canta lilbnjero 

í ^ en jardines de efpuma, ave deazeroí:: 
Lic. De paz haciendo íalva, folicita, 

que oy á un Embaxador fe Je permita 
de Lidoro llegar á tu prefencia. 

Vr'iJ. Y para prevenir efta licencia, 
cubierto el roftro viene, 
no sé el embozo qué myfterio tiene. 

Sem. Decid que entre al inflante, 
que aunque me efté tocando, mi arrogante 
condicion no dá efpera 
á que rae aguarde quien hablarme quieraj 
y mas íiendo enemigo: 
parentefís haced voibtras , digo, 
la acción - un breve rato, 
que no es ceremonioíb mí recato. 

Entra Lidoro con 'vanda en el roftro, y quitafeía^ 

# al hacer la. reverencia, 
lid. Hafta llegar á verte, 

cubierto tuve el roftro de efta ñiertC;, 
por no defmerecer en tanto abifmo, 
o gran Reyna de Syria , por raí mifmQ 
lo que á merecer llego, 
como mi Embaxador. 

Sem. Y no lo niego, 
pues fi fupiera que eras 
tUL de ti Embaxador, de rpi no fueras 
dentro de mis Palacios adraitidoi i 
pero yá que has venido, 
tratarte en todo intento ^ i 

- como á tu Embaxador, dadle un afsiento 
en taburete ra fo , y apartado, 
fíti que toque en la alfombra de mi eftrado: 
Di aora lo que intenta, 

' Embaxador, el Rey. iL/í/«r. Efcucha atenta. 
Yá te acuerdas , Reyna invi(3a; Coi:onifta»fuyo , el tiempo^ 
del Oriente , á cuyos hechos, dá pocas plumas la fama, 
para, averias de eícrivi% goc^ lleta ¿os íangtientos 

m 



Hija del 
raudales de tus visorias, 
y poco papel el viento, 
r/a te acuerdas de que yo, 
'disfrazado, y encubierto, 
por la hermofura de Irene, 
beldad , que oy muerta venero, 
deidad , que aufente idolatro,'., 
V uno, y otro reverencio: 
Secvi á Niño , etpofo tuyo, 
que oy de la priílon del cuerpo 
iu e.piriiu delatado, 
rcyna en mas iluftre Imperio: 
iV ya te acuerdas , en fin, 
úc q.ieá eita ocafion vinieron 
nuev.is del Re y no de Lidia, 
ir.ifchzP.uria , diciendo, 
qni: Eftorbato, Rey de Batria, 
t-.-ii)andó por iTÜ el pretexto 
de la guerra , pretendía 
reftituirme ámi Re jno , 
y que yo le acompañaba; 
porque para dár por cierto 
el vuígolo que imagina, 
baüa pcnürlo, fin verlo. 
N i ñ o , embarazado entonces 
cíi Otros divertimientos, 
hallandofe bien férvido 
de mi en la paz, y queriendo 
Icrvicfe de mí en la gnerca, 
de General medió el pueflio 
para el fpcorro de L id ia : 
quien creerá q á un miímo tiepo, 
Arfidas contra Lidoro 
fe vieíTc nombrado ? y üendo 
L idoro ,yArf idasyo , 
en dos contrarios opueftos, 
alli Rey , y aqui VaíTallo, 
marchaífe contra ttii mcíino? 
A otro dia , pues , que Niño 
Rey na te jiy:6 ( no quier.q 

/ij/rt. 
acordarte de aquel día 
los admirabks portentos, 
pues el Cielo que los hizo, 
íblo íabrá inferir de ellos, 
fi fueron de tu Rqynado, 
6 vaticinios , ó agueros: 
y aun Menon también pudiera 
decirlo, íiendo el primero 
que examinó tus rigores, 
pues vivió abatido , y ciego, 
hafta qiie defefperado, 
ó con rabia, ó con defpecho, 
al Eufrates le pidió 
fu rápido monumento.) 
A otro dia , pues , que Niño 
Re y na te juró(aqui buelvo) 
falide Ninive yo, 
marchxndoá los Pa!mírenos 
c aupes , que, cuna del Sol, 
roe alojaron en fu centro. 
A q u i , quando los de Lidia 
tremolar al ayre vieron 
de Niño los Eílandartes,; 
cobraron animo nuevo, 
como temor los de Batriaj 
pero defpues que fupieron, 
que era yo quien ios regia, 
íe trocaron los afe£tos; 
creyendo todos que fuera 
la parcialidad figuiendo, 
traydor á la confianza, 
que Niño de mi avia hecho. ^ 
Y o , pues, mas que á mi Ínteres^ 
á mi obligación atento, 
de lo neutral de la duda 
rae defempenebien prefto, 
porque llegatído Ettorbato 
á ver fe conmigo en medio 
de los dos campos, afsi 
le dixe: De parte vengo 

de 



Be D. Tedro Calderón de h Barca. 
de Niño , efta gente es fuya, 
ia confianza que ha hectio 
de m í , engañado de mi, 
fatisfaeeríeia tengo, 
que yo róy antes que yo, 
y no monta Éftado, y Ileyno 
mas q rai honor .: quiíb entonces 
convencerme con pretextos, 
de que cobrar yo mi Patria 
no era traycion , y en efedo, 
defvanecidüs ios dos, 
él offado, y yo refuelto, 
la batalla prevenimos,, 
en cuyos duros encuentros 
lleve lo mejor , que como 
jugaba entonces mi aliento 
por otro , gane, que en fin, 
tahttr defdichado, es cierto 
que los reftos gana •, quando 
no gana nada en los reftos. 
Bolviófe á Batria Eftorbato 
desbaratado, y deshecho; 
,y yo en el nombre de Niño,' 
á Lidia aíTegure j haciendo 
que folamenre íe oyeffe, 
viva Niño, que es Rey nueftro, 
Ij-legUron entrambas nuevas 
á fus oídos, y viendo 
de confianza , y valor 
en mi dos vivos exemplos, 
admirado, y obligado 
de mi lealtad, y mi afedo, 
uno , y otro me pagó 
con Irene , conociendo, 
¡que tantas nobles finezas 
lio fe premiaran con menos, 
Dióme con Irene á Lidia 
mi mifma Patria , advirtiendo, 
que avia de reconocerle 
feudatario en el Imperio. 

Zm-tih 

^ S q efta ttanquiiidad 
" ^ o z o f o vivi , y contento, 

3 57. 

halla qus fe fubió á fer 
Aftro" añadido del Cielo, 
dexando en prendas de humana 
á I rán, hijo luyo, bello 
retrato ^ Amor , con quien 

Vfe's foledades divierto. 
En efte intermedio quifo 
él gran Júpiter fupremo, 
que fubitamente Niño 
también murieíTe, no puedo 
efcufar aqui el fegüir 
( perdóname íi te ofendo ) 
la Voz común , que en fu muerte 
coínplicete hace , diciendo, 
que al verte con íuccefsion, 
que afleguraíTe el derecho 
defiis Hitados,, pues tíimias^-
joyen, hijo del Rey milcrto^ 
afianzaba la Corona 
enjfus íienes, tu fobervío 
efpiritu levantó 
maquinas fobre los vientos, 
hafta verte Reyna fola, 
fácil es de ti el creerle. 
Efta opiñion alíegora 
el ver que hicifte primero 
que el raurielTe, que te dieffe 
por feis dias el govicrno 
de fus Reynos , en los qüales, 
a los Alcaydes , que fueron 
de Niño hechuras , quitafte 
Jas Plazas Fuertes, poniendo 
hechuras tuyas , y afsi 
en todos los demás pueftos. 
Siguiófe á efto hallar á NÍno 
nna^ mañana en fu lecho, 
íín que antes le preccdiefle 
critico accidente, muerto. 



y aun no falta alguien , que d ^ T -
que lo cárdeno del pecho, 
lo hinchado del cocazon, ^ 
fon indicios verdaderos 
de qae del difunto Rey 
fuefle homicida un veneno, 
tan traydpramenteoíCido, 
tan oíTadamente fiero, 
que imag^en yá de la muerte, 
hizo dos veces al faeno; 
También de tu tyrania 
es no menor argumento 
el ver que teniendo un hi|0;» 
de efta Corona heredero, ^ 
y tan digno por íus pJWKrWí̂  
de fer amado , que el Giela 
Te dio la mejor de ti, 
Jiues te parece en eftremo, 
fin nada dé lo que es alma, 
m todo de lo que es cuerpo, 
l ^ e s , íegun dicen, la doáa 
naturaleza un tefqucxo 
hizo t u y o , en lof t ro , en voz, 
ta l le , y acciones; y fiendo 
hijo tuyo , y tu retrato» 
Je crias con tal defpego^ 
que de Nir ive en la fuerza, 
fin el decoro , y refpeio 
debido á quíerf es , le tienes, 
donde de Corona , y Cetro, 
ty rana mente le ufurpas 
la Mageftad , y el govierno. 
De todos aqttefros cargos, 
como hermano del Rey muerto, 
pues fui de fu hermana eCpofo, 
íie quien oy fucefsion tengo^ 
que á aquefta Corona afpirc, 
á refidenciarte vengo: 
porque íi es afsí que tu 
difte muerte , y yo lo pruebo. 

Áírt, 
a ' i í íno. j t í í , tii tu fangre 
aveis de heredarle, y entro, 
como pariente mayor, 
yo en el peTdido derecha 
de los dos : y como , en fin, 
de los Reyes en los pleytos 
es Tribunal la campaña, 
Jurifconfulto el azero, 
y la fortuna el juez, 
con armadas huéftes vengo 
de Exercitos numerofós, 
que inundando les amenos 
campos oy de Biibylonia, 
pongan á fus muros cerco: 
Porque no ignores la caufá, 
que para efta guerra tengo, 
como mi Embaxador quife 
hacerte efte manifiefto: 
lY afsi , en tanto que eftos cargos 
fe articulan , y de; ellos 
no te abfuelves, t« has de dác 
á prifion j ó yo » cumpliendo 
con averíos intirhado, 
podre , fin calumtiía i óriefgo 
de ty rano , publicar 
el aflaltoá íangreyy fuego, 
para que el Cielo, y la ticri's 
vean quanco foy tu opueíto; 
pues tu , como fiera ingrata, 
quitas la vida á tu dueñoj 
y yo como tan leal, 
le firvo defpues de muerto. 

Sem. No se CQmo mi valor, 
ha tenido fufrimienta 
oy para averte eícHcfaado 
tan locos delirios necios, 
fin que íu colera arélente 
aya! abortado el iáeetidif), 
que en derramadas cenizas 
te el'patcieffe por el viento. 

Pe-
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De D. Pedro'CalderoOr^de la Barca, 
Per.o yk .que eft^ ,v,ez 
templaba ixie b.e vjfto.j^; qu l^o 
ir , no por t i , mas por m\, 
á eífos cargos refpondiendo,., 
Diccs que Ignoras fí fue 
aquel eclypíe, fangrientp 
del dia que me juraron, 
ó favorable , o advcrfo, 
y bien la cauía pudieras, 
inferir por los eíedos;^ 
pues no agüero, vaticinio 
feria el que dio fuceíTos 
tan favorables á Sytia, 
defde que yo en eíla reyno. 
Diganlo tantas vidorias 
como he ganado en el tiempo 
que efpofa de Niño he íido, 
íus Exercitos rigiendo, 
Belpna f u y a , pues quando 
la Syria fe altero, vieron 
loscaftigados rebeldes _ 
,en mi efpada fu efcar miento* 

JSobre los muros de Icaria, 
quando eftaba puefto el cercO;. 
quién fue la primera que 
la í?laza efcaíó , poniendo 
el Eftandarte de Syria 
en fu omenagc fobervio, 
fino yo ? quien efguazó 
el Nilo , cfle monÜruo horrendo, 
que es con fíete bocás , hydra 
de criftal, eii feguimiento 
de la rota que le di , 
al Gitano Tolomeo? 
En la paz , quien las dio mas 
^plendor, . luí l : rc,y aumento 
á las políticas dodas 
con leyes , y coq preceptos^ 
Pues quandp izarte dpcmia 

velaba yo en cómo hacer 
j i jas dilatado mi Imperio, 
Babylonia, eífa Ciudad, 
que defde el primer cimiento 
fabrique, lo diga , hablen 
fus nuiros, de quien pendiendo 
jardines eftán , i quien, 
llaman penfiles por eíTo: 
fus altas Torres , que fon 
coiunas del Fumanento, 
también lo digan , en tanto 
numero , que el Sol íaliendo, 
por no raígarfe ia luz, 
va de fus puntas huyendo, 
Pero para que me canfo, 
quando mis obras refiero, 
íi ellas mifmas de sí mifmas 
fon las Coronicas ? luego 

"^cibirme á mi con falva, 
al jurarme, todo él Cielo, 
parecer de aflbmbro el Sol, 
y de horror los Elementos, 
pues fíguieron favorables 
á efta "caufa los efedos, 
bien claro efta, que ferian 

yvaticinos, y no agüeros. 
Decir que Menon lo diga, 
es otro blafon, íi advierto 
que ninguno pudo fcr 
mayor j pues que mas trofeo, 
que morir defefperado 
de mi amor , y de fus zelos? 
En quantp i que di a rai efpofo 
muerte, no es vanó argumento 
decir, que porque me dio 
antes de morir el Rejfno 
por feis dias , le mate? 
N o alega en mi favor elfo 
mas que en mi daño ? si j paés 
íi vivía tan íujeto, 

y v a tan 



tan amante, y táfí fétidido 
Niño á mi amor , á qué efedo 
avia de reynar matando, 
í iyareynaba viviendo? 
y quanto le adoré vivo, 
como á R e y , cfpofo, y dueño, 
no lo dice un maufeoloj 
que hice á fus cenizas muerto? 
Decir que á Nimias , mi bÍ]o, 
de mi retirado tengo, 
y que fiendo mi retrato, 

• parece que le aborrezco: 
Es verdad lo uno, y lo otro, 
que como has dicho tu mcfrao, 
no me parece,en el alma, 

^ me parece en el cuerpo, 
y aunque t u , que en lo mejor 
me parece , has dicho, es cierta 
que en lo peor me parece,, 
pues feria mas perfeélo, 
fi huviera de mi imitado 

^ animofo , que lo bello. 
Es Nimias, fegun me diceii;t 
temerofopor eftremo, 
cobarde , y afeminado; 
porque no hizo folo un yerro 
iiaruraleza en los dos, 
( í i es que lo es el parecemos 
lino dos yerros? el uno, 
trocarfe con fu concepto; 
y el otro , avernos trocado, 
tan totalmente el afefto, 
que yo muger, y él varen, 
yo con valor, y él con miedb, 
yo antmofa , y él cobarde, 
yo con brio , el fin esfuerzo, 
vienen á eílár en los dos 
violentadas ambos fexos» 
Efía es h cauía porque 
de mi apartado le tengo. 

La Hija delJyré, 
y porque del Rey no fiiyd 
no le doy Corona , y Ceitü, 
hafta que difciplinado 
en el militar manejo 
de las armas , y en las leyes 
políticas del govierno, 
capaz efté de reynar. 
Mas ya que murmuran eflb, 
parte, Licio, y di á Lifias, 
Ayo fuyo , que al momento 
Niiaiias vengaá Babylonia, 
verán fu ignorancia, viendo 
que esprovidoén efta parte, 
y no tyrano mi intento. 
Y aora,, á la conclufibn 
de tus difcurfos bolviéndú, 
de que vienes de eñlos cargos,; 
Lidoro, á ponerme pleyto, 
ya que no me dé á prlfion, 
folo refpduílerte quiero, 
que eches de ver que aqui 
has entrado a hablarme á tiempo 
que eñaba con mis mugeres, 
confultando én tíTe efpejo 
mi hérmofura, lifonjeada 
de voces , y de inñrumeni^A 
y afsi en efta mifma aCcion ^ 
has de dexaírme, botviehdo 
las eípaldas, pues aquefte 
peyne , que en la manótéügtíi 
no ha de acabar de i-egic' 
el vulgo de mi cabello, 

j jcuu^^^ que en effa campana,: 
ó quedes réndidb ^ ó liiileEto» 
Laütél de aqucílá viétoría 
ha de fer , porque no qukii¿>'. 
que corone mi cabeza 
oy mas asíera^do yelmOj 
qne efte dentado pendcíp, 
que es femenil i'nftruílieñtoí'' 

X 



iíú&xD^ 
De D. "PtAro Calderón de la Barca, 

y afsi me le dexo en ella, 
entretanto que te venzo. 
Y aunque pudiera efperar, 
fiada en aqueffus inmenfos 
muros el aflalto, no 
me confienre el ardimiento 
de mi colera , que apele 
á lo prolijo del cerco, ' 
A la campaña íaldré 
á bufcarte , pues es cierto, 
que quando no huviera tanto 
numero de gentes dentro 
de Babylonia, ni en ella, 
por Atlante de fu pefo, 
eftuvieíTen Frifo, y Licas, 
hermanos en el aliento, 
como en la fangre , y los dos 
Generales, por fus hechos, 
de M a r , y Tierra , yo fola 
oy con mis mugeres creo 
que te diera la batalla, 
porqueun inftante , un momento 

Lid. Quien menos habla, obra mas.-
Lic. Pues á obrar mas. 
Fñf. A hablar menos. 
tidor. Toca al arma. Vafe^ 
Lis. Al arma toca. 
Sem. Dadme eíTe bruñido azero, 

feguidme todos, y tú, 
Licas, obftenta oy tu esfuerz'o^j 
mira que anda por hacerte 
dichoto un atrevimiento. 

Lic. No entiendo á qué fin perfuadeS 
á mi valor , conociendo 
ya mi valor. J'é'w.No re admires^' 
que yo tampoco lo entiendo. 
Tocad al a rma, y en ranro, 
vofotras tenedme pueño, 
mientras falgo á la campaña, 
el tocador, y el efpejo, 
porque en dando la batalla, 
al punto á tocarme buelvo. ' C 

Caxas, trompetas ^y ruido de arma, 
dentro jj! dicen. 

í t i ada no me tuvieras; ^Ujíw.Arma,arma. Oí.Guerra.puer 

la 

y afsi, vete , vete preño 
á formar tus Efquadrones, 
que íi te detienes , temo, 
que la ley de Embaxador 
fu inmunidad pierda , haciendo 
que buelvas por efle muro 
tan breves pedazos hecho, 
qué feás materia ociofa 
de los átomos del viento. 

Xíí/.Pues fí a la batalla intentas 
falir en ella te efpero. 

' Lic. Y en ella veras que tiene 
vaffallos, cuyos esfuerzos 
fus laureles aíleguran; 

Lid. En el campo lo veremos. 
Frif. Si verái, tan á tu cofta. 

que llores, t idoro , él verlo. 

Unosi Viva Semiramis.TiJí/. Viva. 
Otros. Viva Lidoro , y reciba 

la poflefsion de efta tierra. 
Salen Lidoro Soldados. 

. Sold. Ya de los muros falieron 
diverfas tropas, y ya > 
tu gente'diípuefta eftá. / t * ' u ' Z 

Lid. Adonde , Cielos, cupieron 
tantas gentes ? que Ciudad / 
tener pudo, fin efpanto, / 
en fus entrañas á tanto 
numero capacidad? 
Cuerpos tomaron fútiles, 
íin dada a tantos combateS; 
las arenas del Eufrates, 

sbs hojas dé los penfileS. 
Pe í Sol el nuevo arrebol 

camoiT 

I 
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^ 41 La Hijd 
• Tas luces mira deshechas, 

que las nubes de fus flechas 
[jpn noche alada del Sol. 

l^Df«í.Guerra,guerra./L/í/,Yá azia allí 
/ff̂  travada la lid fe ve, 

á morir matando iré. 
na Entrafe ,j/ dafe la batalla. 

Lic. dent. Dónde eítás, Lidoroí 
Hent. Lid. Aqui 

me hallarás, que nunca yo, 
aunque me íiga la fuerte, 
la efpalda bolvi á la muerte. 

^Dent^Sold.i. El Rey en la lid entró, 
/^f feguidle , no le dexeis. 

Buelve a falir Lidoro herido , cayendo^ 
ji 'tras él Lic.as ,j> Prifo pr otra 

. otra parte fale Semhamis, 
V'ifo. Mia ferá efta victoria. 
Lv. Mia ha de fer efta gloria. 

Efperad, no le matéis. 
Mprií-Tíí le defiendes? 5'm.Si,que oy, 

mas que verle muerto , quiero 
de mis armas prifionero. 

Lid. Rendido á tus pies eftoy, 
ya que mis defdichas fon 
tales , y ya que ninguna 
vez fe pufo la fortuna 
de parre de la razón. 

Sem. Haced que de la batalla 
el alcance no fe figa. 

FrU'. Apenas de la enemiga 
hueÜe en el campo fe halla 
mas que la ruina, que en fumas 
tragedias, ya del Eufrates 
las arenas fon granates, 
y corales las eipumas. 
;Y huyendo por los defiertos, 
de: tus rigores efquiyos, 
los que lian.efcapado vivos, 
van tropczando.cn los muertos. 

dJ AyJx. 
Sím.Qnc yo me dicíTe á priíion 

fue tu intento , y íiendo afsi, 
ferá prenderte yo á ti 
debida fatisfaccion. 
Fiera ingrata me llamaílc 
oy , quando á tí can leal, 
luego íi con nombre tal 
me o f e n d i f t e y te iluftrafte, 
tyranias no ferán, 
que yo en eíla parte quiera, 
procediendo como fiera, 
tratarte á ti como can. 
De mi Palacio al umbral 
atado te he de tener, 
alli has de eftár, que he de vec 
fí me le guardas leal, 
y vigilante dcfde oy: 
que li del can es empeño 
el l i r leal con fu dueño, 
defde aqui tu dueño foy. 

l id. Es verdad, pero aunque ercs 
tu mi dueño, y yo can fea, 
no es julio que en mi fe vea 
eflfa lealtad que hallar quieres, 
maltratado; pues íi agravia 
el dueño á fu can le pierde 
el cariño , y al fin muerde 
á fu dueño con la rabia. 
A tus pies eftoy rendido, 
no con tan grande rigor 
me trates./L/c. El vencedot 
fíempre honra al que ha vencido; 
efto por merced , feñora, 

. de averie, rendido yo, 
te pido humilde. Frij^Yo no ,̂ 
aue también le rendí aora, 
fino que fú íingular , 

error caftigues, porque , 
nadie fe atrei 'a, en fé 
de que lé has de perdonar. 
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De D. Pedro Calderón de h Barca» j ^ j 
. Vence dos veces piadüfa. mis fabueíTos, y lebreles, 

F r̂rf, El caftigo es el vencer-
Sem. Dices bien , y etTo ha de fer. 
i / í / .Reyna invencible , y hermofa, 
• damé muerte , y no con u n t o 

'i 

ven 

:cs 

es. 

ido : 

ff. 

oprobio quieras que viva 
Sím. Poco mi foberyia al t ivi 

fe enternece de tu llanto. 
A un villano haced llamar, 
que defde Afcalon tras mi 
vino á Ninive, á quien di 
el oficio de cuidar 
de los perros de mi caza. 

Sale Chato de vejete. 
í^ ' j f . Aqoi eftá Ghato, feñora, 

J'qüC para feguirte aora, 
el temor no le embaraza 
de la guerra, porqüe'ya 
fabia que avias de fer 

, la que avia de vencer, 
íegun declarado eftá 
en tu^ dicha la fortunaj 
y qué razones mas llanas, 
que eftando lleno de canas 
yo , no tener tu ninguna? 
fiendo los dos de una edad, 
qtiarenra años mas., ó menos, 
y con fuceflbs tan buenos 
yo como til. Sem. Levantad, 
qué fuceflbs? Chat, Pueden fer 
mas iguales , que enviudar 
los dos á un tiempo , y quedar 
íin marido , y fin mugcr? 
Pero ya que me h£LÍiUá^ípí¿)o 
lea para darme a o r r 
aigun oficio, feñora, 
que me faque de aperreado: 
qué me mandas? 

Sem. Que del modo 
que alimentar, Chato , fueles 

trates á efle hombre; de todo 
fu manjar ha de comer. 
En mi zaguan han de vello 
quantos paíTaren, y al cuello 
irahilla le has de poner,-
y til como é l , fi no 
le guardas , has de vivir. 

Chat, Pues íi él fe me quiere ir , 
qué le tengo de hacer yo'' 

Sem. Con aquefto, á la Ciudad 
bolvamos, vén tü conmigo, 
que tienes de íer teftigo 
mayor de mi vanidad: 
al eftrivo te han de ver 
de mi cavallo. üdor. Ya eftás 
vengada. Lic. Reyna;:: 

Sem. No mas. 
Frif. Bien haces. Sem. Efto ha de íer, - ^ 

que fi de can b b fon abas, ¡ / ( W S / i 
quexofo no es bien te ofrezcas , / 
pues te hago que parezcas 
lo mífaio de que te a.labas. 

R;/. Con nueva falva reciba 
Babylonia vi£toriofa 

Já fu heroyca Reyna hermofa. 

Viva Semiramis, viva. 
Vartje todos ,ji-,qued4 Chato, 

Chat. En buen cuidado efta vez 
Ja fortunitía me ha puefto, 
folü me faltaba efto 
al íabo de mi vejez. 
^ mi riefgo no remedift 
el defvelo, y el cuidado, 
peor es efto j que t i Soidádo 
de 1 a primera Comediav 
Guardadle '^o , ficndü afsí, 
que en mi vida guardé un quatto?. 
guárdele otro ,-ro hace harto 

hombre en guardjrfeá 'ií 
Cüü 

CK, 



j 4 4 ^^ ^^^ 
Cor, que grande mageftad folaménte mira 
buelve á la Ciudad triunfáiíte 
ef taal t iva, efta arrogante 
hija de fu vanidad! La mujíca. 
lYá en fu Palacio la efpera 
toda la gente, yo quiero 
ir a l ia , pues de perrero Cí 

he c ü n ^ r t i ^ c i i £ e r r e r a i S - r 
pero yo miento, qué digo! 

deíde aqucflos corredores 
todo el vulgo dividido, 
ocupar, calles, y plazas, 
ya en tropas, y ya en corrillosj 
y fin faber mas, mi afeito 

1 me traxo á hallarme contigo. 
ZÍ^etíi. Bien eífe afeito rae dcbeá; 

Dentro SfJfíirdniif. 
Sem.h. eíie umbral has de quedarte, 

racional bruto , y de aquí 
ninguno paífe. ¿o 

Sale Semiratuís, las Damas^y mujtca 
'Jjirea. O y en tí 

á Venus fe rinde Marte. 
Lí^. Dicha ha fido fingular. 
Seni. Aftrea , toma efte azeroj 

Libia , el efpejo, que quiero 
acabarme de tocar. 
El tono que fe cantaba,-
fluando aquel clarin fonóy 
profiga aora , que yo 
me acuerdo bien de que eftaba; 
en oirle divertida? 
y una batalla, no es jufto 
decir que me quitó el gufto, 
que me tuvo entretenida. 
Buelva , pues^ donde cefsój 
y efte baxel buelva el bello 
golfo á fuicar del caísello, 
donde barado quedó. 

Mufi. La gran Semiramis b e l l a ^ 
Rcyna díl T y g r i s a l N i l o : ; : J ^ ^ 

. Tocan caxas ,y dicen dentro\ 
mDtv;/. Viva Nimias nueílro Rey: 

viva d fuccffor de Nii^o. 
Sem, Oid que confuías voces 

fon. eftas 'í. que ha fuce^idpi 
Li.caíí, que ^s efto? Male Utas, 

LíV^'.Nose, I 

A f . 
Dentro vocer. 

Viva nueftro invicto Rey.. 
No dexemos ya regirnos 

de una muger , pues tenemos 
Principe tan grande/5'gw. Frifo, 
que es eífo? Fñfs, 

^r'tj. No se , feñora, 
porque folamente el ruido 
á tu pcefencia me trae, 

5em. Yá íaberío folicito. 
^ Súe Lijtaí. • 
/ Lijias. Aguarda, detente, eíperái 

que pues que yo me anticipo, 
feñora , á befar tu mano 
antes que Nimias tu hijo, 
folo ha íido á darte cuenta 
de la novedad que ha ávido. 

Sem. Dilo , aunque para faberlo,; 
no rae importa ya el oírlo. 

vinielle á Babylonia 
Nimias , de tu parte Licio 
me mandó , y a tu obediencia 
prorapto , fe pufo en camino. 
A Babyloiña llegamos, 
donde el puente levadizo, 
viendo tu mifmo retrato 
nos dio paflb fobre el rio. 
A Palacio caminaba: 
ci Principe agradecido 
á b dicha de llegar 
a tiis pies j en tan propicio 

diav 
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De D. Pedro Caldero» ^de ta Bar caí 
día qiie tu vidoi-ioía V r ^ Yo baftatfe , y de tu iiombrc/ 

llosj' 

triunfabas de tu enemigo: 
futiermofiira ganó en todos 
un afeito tan benigno, 
que no diciendolo nadie, 
todos dixeron á gritbs: 
\nt. No una rauger nos govietne, 
porque aunque el Cielo la hizo 
yaronil , no es de la fangre 
de rvueftros Reyes ántignos. 
¿.V. Viva Nimias nueftro Rey, 
viya.el fuccefíbr de Niño. 

Ííwf, Caílai, c^lk > no lo digas, • 
pues ya efla voz me lo ha dicho, 
y es oy fentirlo dos veces 
llegar dos veeeS á oírlo. — 
Defagradecidp mbnftrüo, ' ' 
que- eres eompuefto veftiglo • 
de cabezais diferentes, ' ^ - = 
cada m â con fu juicio, 
pues quando acabo de daVfC 
ía vidoría-que has téíiide^ 
de que foy- mugér- te acueídás^ 
y te olvidas'dé niibtiü? ' 
''. Sí,^ué Rey varón qiieíénítfs,'^ 
. Aviendóle en edadA* îfto 

capaz déreynar , no es jufto 
iquc reynestü, que ndhas fido; 
fangreiluftre, y'geñeroía . -
de nueftros Reyes inviftos. . 

Sfxv, Es verdad , pero de Dioíes 
defcietíde mi origen limpioi 
Licas, de efle atrevimiento! 
venganza á tu valor pidoi 

t í f . Bien fabes de mi Ja fé, 
y lealtad con quetefirvoj 
mas fi" el Principe es , fefioráj 
de misRey natural hijo, 
y tiene razón , y es Pueblojj 
,quién baftari 4 i;£4aeiíloÍ 

la voz totiiate, que eftimo 
mas el fer vaíTailo tuyo. 

Ííffií. Yo -te lo agradezco, Frifo: 
y Licas verá algún dia 
quanto en mi gracia ha perdido? 
eftoy por decirlo , pero J ^^ 
vame mucho en no decirlo; 
mas detente , que ya es lufto, 
en empeño tan prcclfo, 
mudar de confejo,y. dác 
á efte vulgo mas caftigo • 
del que de aii avrá éfperacía,' 
fino del que ha mcrecido. 
Formado cuerpo de tantüs, 
•̂ que parciales, y divifos 
os alimaitais de Tolas, 
las novedades del fíglo. 
Bien .fabeis de ¿li valor, 
que pudiera reduciros 
al yüg9 de mi obediencia, 
ydee f t a e ^ d a á los filosj 
pecoiquier&dé vofotros . 
tomar , con me jqr eftilo,: 
mejor vengaiisia, efta fea, 
pues no me aveis merecido^ 
que me perdáis j defde aquik 
ya delgoviérno deíifto, 
de, vueüto caigo, meaparto, { 
de vueftrb ampara me piiyo;-
la viudéá que no he giiardado» • 
hafta aquí ^ por afsittirós,. 
guardare defdc oy 5 y afsij 
el mas oculto retiro 
dé efte Palacio fei:a 
defde oyTepulcro mioji 
adonde, ía luz del Sol 
no entrará por un refqulcioii 
Ningún hombre-me verá 
el roílrü , fiendo nji bjjo; 



LaHijadelAffii 
por ferio, de aquefta ley ' pregunto que Templo eraV 
el primer comprehendido; 
y atsi, enerar no le dexeis 
á él,ni á nadies hablar conmigo: 
en ius manos, le decid, 
que el Cetro , y Laurel altivo 
dcxo, que de á fus vaüállos 
elle güito de regirlos, 
hatta que á mi me echen menos; 
pues ya folo el valor mió 
lienre que íé me parezca^ 
porque no podrá el olvido 
borrarme de fus memorias, 

i r / / . Señora::: S m. 
Ljc. Adviette::¿'f. Vos no » e habléis. 
l i f . Mira que::: Sem. Ya Bada miro: 

quedare, Pueblo, fin iiu, 
todos me dexad , conmigo 
nadie venga, Rey teoeis, 
feguidle á é l , un bafilifco 
tengo en los ojos, un afpid 
en el corazon aíido: 
yo fin mandar f de ira rabio: 
yo íin reynar ? pierdo el juicio: 
Etna foy , llamas abortos 
Volcan íoy , rayos reípiro. Vafe, 

l ifi. Qué ambicióla fentimientol 
I'ñf. Qué íentimiento tan digno! 
l,¡cas.Quc refolucion tan ciega, 

y íln tiempo ! Lifias, dinos, 
dónde el Principe quedó, 
\iniendote tu? ¿iyí.No quifo 
acabarme de efcuchar 
Semiramis. Ftif, Aora dilo. ^ 

I;/?, Viniendo a Palacio pniVíi? 
cíTe eminente obelifco, 
regular Atlante nuevo, 
nuevo fabricado Olympo, 
Mauícolo confagrado 
a las ceniáa-sdsNinOí 

y aviendo entonces oído, 
que era el fepulcro eminente 
de fu padre , aísi le dixo: 
Salve depulito fiel 
del mcjot Rey que ha tenido 
el mundo, fi Amor no huvieca 
borrado fu nombre altivo. 
Salve , y ^ Q M j f n o fe diga, 
que la primera vez que mito 
de tu urna las cenijuis, 
no doy de mi amor indicios. 
N o he de llegar de Palacio 
á ver los umbrales ricos, 
fin que primero vea el mundoj 
que á mi fér agradecido, 
esaquefte enBabylonia 
clptimer umbral que pifo, 
reverenciando poftrado 
oy en fu. fin mi principio-
Y cchandofe del cayallo, 
dentro entró, y al marmol lifoj 
qpe muerto ledepofita,, 
y le reprefenta vivo, -
besa la mano , pidiendo 
de fu culto á losMtóf t roSj 
le Gicrifiquen, y él queda 
afsiftiendo al facrificio, 
cuya acción piadofa mas 
pudo alterar los motivos 
del Pueblo, á bufcarle buelvoj, 
y a decir quanto ha fentido 
Semiramis fus aplaufos, 
porque venga prevenido 
á defenojarla, Diofes, 
doleos de fu peligro. 

^Padie,y fefior,cie eíTa fuerte; . 
te vas, y aviendome vifto;, 
para beíárte la mano 
¿ig^í ge ffiS liSíSpCimitído?, 
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ti/. Ay.hija, no á mi amoE ¿iilpes, 
que efta novediad qué admito, 
ha embargado los afeílos 
©y de codos mis fentidos. /'rf/?; 

¿tpTAunque Babylonia oy 
I en confufiones, y gritos 

altetada, herniofa Libia, 
cumpla Gofi fu nombre mifmo, 
porque no ex:Geptüa lugares, 
tiempos, ni perfonas, dixo 
tin Sabio ,que amor , y muerte 

. eran los titas parecidos: 
|Y afsi , pues laá novedades, 
qiíe á todtís han fufpehdido, ' 
á mí me han dado ocafíon 
de hablíros j OíTe deciros 
quándo feré tan dichofó, 

"quernéffezca el ámor mió 
la fuma gloria qüe efperOí 
y el gfánde bien á qua afpiro? 

Yá vos íabeis qUanto,Licasj 
á vueftra fé agradecido 
mi pecho óS eftirria j pérd 
cfld tiGáíion que haveis tlíchd, 
no he de darla yo j la R.cyna' 
es dueño de mi alvedrio, 
pedidme á la Reyrlavos. 

Álc. Con effd efpeíanza vivo* 
I|r/y¡ Yo,herojofa divina Aftreí 

yá que hiriguná he tenido, 
lio^ osdigci j quátido feré 
felice j que folo os digo, 
quando nó feté infelicc;, 
puesfavofno folicito 
pari fer amado j baftü 
el tiO fer aborrecidOé 

^ h . Hktáú i Frifo,: pófque en mí 
eíTos defdenes efquivos 
fon flaturaleza, y mal 

\ ^ d r e i s nunca seásxeitlosi 

De D. Pedro Oalderm^i hSarca:^ 3 4 7 
^rif. Tan hallado eftoy con elios, 

y pór vueftros los eftimo, 
con ellos no echo menos 

( j f i e ó ^ 

que < 
el bien -a que no me animo. 
Tocan chirimías,j dicen áentrs, 

Tod. Viva Nimias nuettroRey, 
viva el fuceíTor de Niño. 

t ik Yá de mas cerca fe eícuchaii 
las voces, quedan indicio 
d e q u e y á el Principe llega; 
y afsi , de efta quadra idos 
los dos. Uc. Aquij a mi pefar, 
de vueftra luz me defpido. 

FriJ, Yo no, Aftrea, de la Vueftra, 
porqué se que en efto os íirvo. 

N o fe va quien dexa tantos ^ 
pefares de averio vifto. 

^r//. También vivo feliz yo, 
pues padezco. Afir. Si imagina 
que mi defprecio eftimais, 

_nÍ3Un defprecios tendréis miüs. 
A Dios,Licas.L/g(^l os guarde, 

^l^amos, porque es jüfto,Frifo, 
que al Principe ie befemos 
los dos la mano. Prlf, Yo figo 
á Semiramis en todo; 
y afs i , hafta que aya fabida 
íi en efto pude enojarla, 
ho le vere. Lk. Efto es precifo, 
que es nuéftro Principe. W i f M h 
nueftra Ileyna, á quien yo firvo. 

tic. Pues yo voy á verle. Frif. Y y a 
de fu vifta me tmto.Vsnfg los das, 

íJh: Hafta quando, hcrmofa Aftrea» 
ihgrato tu pecho altivo 
ha de negarle a l Amor 
tributo? 

Aiiíique vcsqueá Frifo 
aborrezco, no á mi pecho 

co« defvarios 
ÍCx a. de 



f i e incapaz amor : bien se 
que es querer , y fi te digo 
Ja verdad , mis penfaaiientos 
fon mas oflados, y altivos. 

ilí. Cómo? Afir^íxys, foy de Lifias, 
con Nimjás,. Principe iiivií^o, 
me he criado.Lí^^ Ya te eptiendo, 
fuera de que ha interrumpido 
tu VQZ la muíica. Afi>\ Aqui 
cfpcrarán mis fentidos, . f ^ 
locos de amor, á fu d u e ñ o ^ F ^ S 

tamj^liUyrii 
, 4e los hados ütí pródigl<5| 

y del humano poder 
£l efcarmiento mas vivo* 

kéLo de un hüevo á otro,no es 
que a y huevos no parecidos, (da* 
que unos íe dan á dos qiwrtos, 

^ otros :fc pagap á cfncp. 
delito afsi te ha puefto? 

Lici. Av^r infeliz nacido. 
iV/w.'Deliro es fcr infeliz? 
íí£¡.,Y no pequeño delito. 

'Ucan chirifíiias,jJaU todo Acampa- ^¿v««.t)ime,quién eres?, 4-jV.LidorOj i 

Iw. 

ñííments^y detras lamias en tragf ds 
catninO'^y a la puerta por dondí/kie . 
. ejiá Lidoro atado con cadeMt . 

jumo a el^Ti-xa if^e^ 
W . V i v a elTucceííorHe Ñino. 
AVw.Dc todos vueílros aplaufos ' i 

hago 3 los Cielos teftigos, 
que a difgufto de mi madre, 
ni los efcucho, ni admito. 

Vita. Tu eres nueñro Rey, y tu 
folamente has de regirnos!, 

ÍV';w. Y ya que una obligación 
de hijo en. el Téplo he cumplido, 
dexad qiie acuda á las otras, 
ámi madre agradecido. 

Chat, Quando niño, no era Nimias 
á fu madre parecido 
tanto ; aquel roftro , y aqqeftc 
quifen no dirá que eg el mifmp? 

i íw.Tenied , no paffeis deaquii 
que laftima es Ja que miro, 
quando del Real Palacio 
la primera lofa pifo? 

Ghat. Ella esjVfeftida de hombre, 
ó yo he de perder el juicio. 

AVwHombtc,quien eres? Udt^^noti 
de la fortuna iin delirio, 
jun ^encsi d g k ÍÚSStP^' 

Rey de Lidia , y efte avifo, 
pues te coge á ¡los umbrales 
de reynar, Principe invi£tó, 
íiryate de algo , obfervando 
cuerdo, atento, y advertido,, 
que paár^rde extreíBo á extrenvO 
es de la fortuna oficio. 

E'm. Tu eres el que á Babylopiá 
intentalíe poner fitio? 

Lid. S i , feñor, y t i l , y tu padre 
alentafteis mis motivos. 

EíTp no ejptiendo, ni q%iero 
entenderlo; en-terpecído 
me han dexado tus fortunas, 
y auq me ha parecido indjgnoj 
que afsi al veccido fe trate: 
y íi aora no te libro, 
e s , porque no se fi tienes, 
úias culpa , que fefyencidoi, 
y aunque la tengas, Lidorpi 
palabra doy al-l^mpireq. 
Coro de los Diofes j queoy 
no pida , á los pies rendido 
de Semirarnis mi roadre^. 
en premio de que 150 admito 
un Rey,no, fino que tengas 
la libertad que has tepiiio. 

Ué% Gilíes caaefíoj; at.ftdpj 



D. Peita CaUcroi} h Bar tai 
[y afsi> Cómo can me humillo, no teneisí üc^ Si feñor 

. Jsalhagaiadote los pies, 
humilde, y agradecido. Vafe. 

Cé.No hará un bien íblo en librarle, 
iino dos , porque no vivo, 
ni cómo , ni bebo , ni . _ 
duermo, ni hago orroexercido, 
guardándole. 

Nim. Pues quien eres? 
Chati. Charo, aquel que quando niño Lkas. Por qué? 

549 
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Uíw. Pues cómo, tan retirado, 
no liega á hablaríaeí Ft /.Rendido 
á vueítras plantas eftoy. 

N¡f»> Muy tarde, y defpacio ha íidOj 
y quiza algún día vereis, 
que aunque no caygo advertido 
en todo , lü entiendo todo, : 
y uno enciendo, y otro ettimo. 

folia jugar con 
ATm. No te avia conocido. 
0at. Yo tampoco , porque eftioi 

á fu madre parecido j-
mas que antes, todo fu roftro 
cortado es aqu?fte mifmo,. 

Nim. Dime, cómo eftás tan. viejo, 
y tan pobre? Chat. Corno fiJ^yp. 

Yo me acordare de | í , , . 
Cí^í. Y yo diré, fi me miro 
. íiíedrado , que como ay 

wn diablo á otro parecido, 
un Angel á otro también. 

' \salen bnjo ,y ücas. ^ 
ie falir no aya podido Ví^í^'' 

Palacio, íln que todos 
vean que dfel me retito 

^peíaroíbde efte aplaufol J i ^ 
ííV, En tanto, Principe invino, 

• (fue al quarto vas de la Reyna 
lili feñora, te-fupiico 
perraitj^bcfar tu mano-

Lif. Licas, gran leñor , ha íido 
el vaíTallo que dió á Syria 
mas vidorias. Nim. Yáhe oido" 
vueftro nombre ^ y cqncícei'Os 
por vueftra petfona eftj«íq» -

Zi/V. Conoceréis el vaffallo. 

Nim, No hablo con. vos, Licas. 
Fñf. Yoquife;:: ÍVíwí.Bien efta,Frifoa 

qual es de mi madre el quatto?. 
Salen AJirea ¡j í.ibia, 

'ijir. Efte e s , feñor, fu retire, 
á cuyos umbrales yo 
á befaros rae anticipo 
la mano. Del íueio afead,; 
que en riiis brazos.os recibo,. . 
por deciros, que la aufeticia 
en mi nunca engendra. QÍvido| 
porque vengo niuy gLÍlofo 
á veros amanjg , .y ñnp. 

^Afir. Todo á ml ie lo debéis, 
mas callar aora .esprécifQ. 

li'm. Entrare á verá mi madre. 
Uk, El!^ > gran feñor , nos dixo,-

que á nadie entrar fe permita 
dentro, aüque ftiéfíeis vos ixíiítnoii 

JV/w. quien no fuera una Daina 
aqueílo we-hiíviera dicho, . , 
refpondiera de otra íuerte} ' • 
pero á vos bafta deciros, 
que eíTos preceptos fe entiendcíi 
con todos, y no coftinigo. 

iíjíajv Qije prudencia! . » 
j . Qu¿ cardüral 

U h Qué fcveridad! Jfir^ Qul brío! 
Vanfe i j^ Linas;^ 

f¡-

qtie mas dc/ea ferviros. 
A'iw. Alz.44 4cl, íuci,o; uu hcrmiWiQ Lk. Qae á¿a& ^ FrÁíbi í^ócuwdo 

el 
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ci let oy del Rey mal vlíío?' 

Fr//,No es cíl Hey, porque haíla aofí 
féyfta Sétiiirafiiisí ¿/í-^ Digo, 
que eíi todtí mí ópüeffto eres. 

Pr-yii Si tít otí lo fueras mioj 
nó lo fuera yo > detnásí 
de qüe íi líacétnlé he queridcf 
liíat Vifto de tíiífíias j tu 
d¿ Semiratftisi Lk, Yo figo 
la pane de la jüíticia, 

Kiríiiaí es del Rey hi/d^ 
Wrijé f ueá yo Ja da la fortuDa* 

qú€ Sefíiiraftíis ha fído 
qukñftílld fabidtí hacer Bleynáí 

tic. Pa€s VanidS por dos caminos^. 
tu Veráá en el fin de ellos::: 

Pri/. Qa¥i Lic. Que es mejor el mioí 
püea que lleva la razotí 
déiil paite. Frifi Éffe es delirioí 
téií ííí ytí fortuna,-
y Vcíás qiíg no te étiibidio.-

JOBÍHADÁ SÉGÚNDÁ>, 

^^^SüénWtcmfmias^y^ y pile 
¿gpj/ en hdltd del teatro Licdi con Un Eftan^ 

^ ' ddrte i ypr Id baüo filéii Pripi 
^ ¡^ FUh 'to ̂ y gente. 

% I íJc. Oíd í óíd i oíd, vaflallos¿ ^ 
/ f i i^ilíiiáS t i ve , Nimias reyna: 

decid tddos > Viva* todos. Yjyal 
fídos ̂  y éd^^es et'ernasr ^ _ 

"ÉHarhola elEjloMartei huel-üen ¿t lo^ 
^ar^y ^ajpé Litas y el acómpañdmimtoi 

y qUédahfe Prifo i y Platio^ 
Prifi Vivá, porque iiíítlera yo. 
Flali Señorpi ics de efta «latierá,; 
H e ü d i a t a i i Celebrado. 

de la plebe , y la nobleza^ 
L ti^ fotó alcqneiV^ faltasi 

dtl Apu 
"y de lá Jurá te aufentas? 
•ij. Si 1 Flabio, qiíe aqueftas voi^s 
que íifanas , y iiíoujetas 
publican, que Nimias vivay 
pubtitíárt, que Frifo muerai 
porque Ííendapára todoS 
de a egtiá, güilo j y fieftá, 
fon para mi folamenfe 
de pena í llanto, y ttiftezá^ 

!ab. Fu¿s qilé novedad , feñof, 
a y pafa qüe tü lo fienías? 

'•i/i ^ no lo fabes, eícdcba 
lo^qüe ha paffadtf en tu auféndi 
Vino á Babylonia Nitiíiasj 
y gártando fu belleza 
Un coraiiri afefto eti todos, 
ó fueíTe fiatural deuda, 
ó herédefo vaíTallage, 
6 confufa, ó novelera 
teremofííá cíe la plebe^j 
que elTa es la Opinión tíidá cierta; 
fu nombre vió» repetido, 
y acldtnáda de las kiiguas 
del vüígo i cuyos acentos 
llegaron á las otejaS 

í de Semiraáiis i qtieáyrada; 
de v¿r , que reyhafidü ella 
tati viétoriOfa , aplaudíeíTeri, 
iii atin á fu h i jo , ¿tí üi ofénfa: 
y mas dia en qiie acababa 
de darles la mas fangriéníd 
vidotiá , qiie vio el Éíifrates 
fobre fus ondas íobervias. 
í o r vengarfe áfsi de todos, 
irritada de la quexa, 
ofendida del agravio, 
y de la colera ciega, 
del gos/ieírno deíiílicf, 
diciendo á Votíés , qUe éll^ 

\el Ccíi:p| y Laurel-dexaba 
- ' ' en 
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De D. Tedro Calieron 2c h Barca: 
in fu hijo : O quanro yerra 
quien grandes refolucioneS 
toma aprifa ! pues es fuerza, 
que quien preíto Te refuelve, 
prefto también íe arrepienta, 
y o , pues, juzgando que aquello 
mas efefto no tuviera, 
que una cofa dicha acafo, 
•con colera , y fin prudencia, 
•quife llevar adelante 
las empeñadas finezas 
de fu férvido, creyendo 
que fu ambición , y fpbervii 
no avia dé querer jamas 
darfe á parti4o, y que puefta 
en caftigar el moiin, 
fe avia de í^lir refuelta 
con todo , quedando yo 
en fu gracia, viendo que era 
el que folo no avia dado 
á fu hijo k obediencia. 
Entrambos difcurfos, Flabio, 
me falieron mal , porque ella 
Ilev;»r también adelante 
quifo el rencor , de manera, 
que de la ultima qnadra 
de aquefla fabrica inmenfa, 
para eftancia fuya hizo 
(Clavar ventanas, y puertas, 
guardando defdc aquel dia 
una viudez tan fevera, 
que el Sol apenas la ve^ 
y fi el Sol la ve , es á penas. 
De todas las Damas fuyas 
una folíi fale , y entra 
á fervirla , fin que otra 
alguna el roftco la vea; 
jtanto , que entrando fu hijo, 
á rendirla la obediencia, 
Jc^lublo, tubictta la caía 
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de un negro cendal , y en nmefíra 
de que guftaba que eí 
goveinalfe, la Diadema, 
y el Cetro de o r o , que fue 
de Niño íu efpofo bcreocia, 
le d jó , y para coronatfe 
con tantas públicas mueftras 
corac oy hace JBabylonia, 
fu petmifsjon, y iíccncia. 
Si a avrá pefadoya, 
íio se , pero bien íe dexa 
conocer qwanto burlada 
halla un hombre fu fobervk 
el día que por vcngatfe 
de o t r o , en si mifmo fe venga. 
Y o p u e s , que por ella eftaba 
declarado, y que con guerras 
civiles penfaba ver 
á Babylonia rebijelr?, 
no bese á Nimias la m a w , 
D fe la bese por fuerza, 
Quando vino á Babi lonia,-
informado de mi qucjca, 
fe moftró ayrado conmigo, ,, 
de fuerte, que á verfe ¡llega 
oy tan neutral mi fortuna, 
que por fervir á la Reyna, 
no Cérvial E e y , fiendo.aísí, 
que á ía que obligue feauíenra,; 
y al que ofendí fc coFpna» 
y fiendo de efta manera, 
o y - ^ e la nobleza, y plebe 
Je jura , y f̂ i mano befa, 
y que mi hermano levanta 
del mauíaolo a las puertas 
jcl Brandarte por el, 
yo huyo de fu prefencíaj 
porque efTas feñivas vocfí . 
fon de mi fortuna exequia?, 
flu^udo j:epeti4^5 ¿icen 

eit 



!li 

n 

Kll ] 

• f 

J f í . Ííimja 
en tantas confufas lenguas: 

i tí «í. Vi va Ni m ías. Chirimías deat, 
Mupc.y todos. Nimias viva 

íiglos, y edades eternas. 
l'lah. Ya todas las ceremonias 

fe acabaron. 
^rif. Bien lo mueftra 

el grande acompañamiento 
con -que dá á Palacio buelta« 

^lah. Señor, fi de acQnfejárta 
merezco alguna licencia, 
no re eftrañes con el Rey,^ 
llega con rodos , y dexa 
que obre fu enojo , no tü 
te anticipes j confidera, 
que quizá el verte tan fino 
antes 4e aora con la R.eyna, 
le obligará á que prefuma^ 
que con el lo íerás. Frifo. Eflfa 
razón en iin pecho, Flabio, 
de fubftancia , y de prudencia 
militada es, peto no 
en el f u y o , porque pienfa 
qus afeminado j de todo 
íe recara , y fe rezela: 
Pero tu confejo es bien 
leguir, puefto que llega 
con tanto aConipañamienta> 
cii él quiero que me vea 
entre todoá. 

\'ale todo él aconipáHameiito ^Lijtuí^ 
Lie as j y Ni ¡ni as -¡y bañve 

la mnfita. 
! "odús. Niiliks viva 
Vjfigírt^y edades etetnas. 

Vaííallos , deüdos , y aíiñíg&Sj 
leal plebe, üuftre nobleza, 
á cuyos grandes áplaufos, 
a cuyas raras finezas 
gciBgre agnadecida ^ 

del Aj/ri, 
vivirá ufana , y atenta: ' 
ya que Semiramis quifo,-
mi fcííora, y vueftra Reyna,-
que yo os gobierne , y que ciña 
el Laurel , por fu obediencia, 
aun mas que por mi defeo, 
á todos hacer quifiera 
merced ; y pagar á todos, 
reconocido, la deuda 
en que os eftoy 5 y afsi , eñ ta tiro 
que laocafloníe me ofrezca • 
de honraros á todos, quieto 
enipezar a que fe Véa'"' 
en mis mercedes cí güfto, 
qüe he de tener eh hacerlas. 
Una palabra que di, 
oy ha de fer la primera 
que cumpla, queáf mi jpálabra 
acudir antes es fíierzai 
á Lidofo defatad 
de aquella irijuftg cade% 
en que éñá , y di?cik qUé al punto 
venga libre a mi prcfertcb. 

i-y?. Señor, que con H piadofo ' I 
andes,eshoble cieménciaj, 
mas no le des libertad 
abfolutamente, pienfa 
que es poderofo contrario, 
y que antes que la tenga, il 
es juftó aíTenrar cori 'él, 
que te ha de d'áf ía obediencia, 
y el feudo que dio á tu padre» 

t^im. T i l , Liíías, m:c acohfeíjas 
ilempre lo mejor , y yó 
feguir lo mejor quiáéra} 
y afsi , por efteconfejO, 
por tus canas , y e'xpcríettcfai' 
J u e i mayor re hago de Syria, 
vGovernador en ella. 

P A ísS? E^w íe ]?eíp ta titas 
hom 

V'l 



De D. Pedro Calderón ^^ ^^ Hatea. "g j j 
honras Ty "lércédcs. Dexa qas 4 í)<iv,ertir tu prefencia. 
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.. vaneas agradeamientos, 
mas le debo á tu prudencia: 
en el mar de nii fortuna \ 
Piloto has dé ler de. aqueja 

• • .¡Nave, pues íerá comigo i| 
. í fei-enidad la tormenta: 

Licas ? £,/c.Señor? Nm. General 
eres yá de Mar , y Tierra. 

. í i f . Tui ioviüas plantas bcíb, 
por tantíiS, por tan inmenfas 
mercedes ; pero, Seííor, 
de no aceptarlas licencia 
nie has de dar. 

Wn:. No es fer ingrato? 
Lk Kv), gran íeñor, como adviertas, 

q|üe del Maj: es General . 
Frifo mi hermano , y no fuera " 
juftoque aceptara cargjQ, . 
q has de quitarle á el, poí. fuerza, 

H'm. A Frifo le hará merced > 
Semixarai¿ , y con. eUa 
no avrá mene.fter mas cargas, 
quien tiene los de la Reyna.^ 

Fr'if. Señor, verme á mi tan fino 
con fu Magcftad, debiera 
advertirte, que lo foj^ --
con quien firvo , y l a ^ ^ g ^ 
nuas es mérito, q.ueculpa, 

Wm. Eíla bien, el cargo acepta, 
que no es bien , por complacer 
á Frifo, que á mi me ofendas. 

ÍJf. Yo le jcepto , gran feñor,. 
porque mi hermarto le tenga^ 
teniéndole yo , pues folo . 
depofiso es mientfas ceflat 
t a enojo. 

Fn/. Qiie^preílo , Ciclos, ^ A pjtrt 
de mi oon rigor fe veogal^ 

- Stld. I. Señor, yo fo y d Saldado, 
T6m,VtL 

HíiítiUitiQE 

el pviraer(> te adamó 
Rey,, y.a-quicn ie debes cíla 

eterna gozes. 
l^im, iViedip rajcñtoen las rentas, 

y tributos df .Afcalpn, 
que por la nuiertc violenta 
de Menon fe confifcaron, 
tjuiero que ds fueldo tengas. 

Sold. 1. Beto tus plantas. Fríf, A a» 
•de -dios SeaiiramisbelU 
merced pie l>izo. 

Nim. A cQe Soldado 
la higo yo, y es acción ^ruerda 
el premiar yo á quien me íicvfiV 
fi á quien tü íixves te pr-eroja. 

Li(í. Señor, á hombre fedictofoi 
aunque ^n tu favor lo fea, 
no le honres , que es hacer 
al delito confequencia. 

Mw. Ádvij:tieraiímelo arites, 
qt̂ ie efta merced yá eílá hecha. 

LiJ. Goii todo, de refornnarla 
me has de dar j feñor, licencia. 

Salen Üdsro^j Ch/ito. 
•id. Vivas,ó Principie Augufto, 

ea la verde Primavera 
de til juvcnta-d loza«a, 
fin que d iH vkrno fe atreva 
de-los años a ¿orear 
la fo rmas inútil de ella, 

Jlk edad del Sol,.eííe hermqfo 
Lucero,qu.e en blanda hoguera. 
Fénix del Cielo, renace 

y ^ t r e fus cenizas rnei'mas. 
í i m . Alza , Lj^oro , del ftielo,;- . 

levanta,, k niiS' brazos llega,, 
que quiero ddagravi;ir 
de tni iTiadrp Jas ofenfas, 
con «lii favoreivL/í/, Bailantes-

Yx ion 



154 taHijAdel Ajire. 
fon los de fu grande clemencia, cmi llegát_hafta fus puertas. 

I . / 

k 

para que ya Ta pallada 
fortuna al C k l o agradezca. 

Nimias. La libertad te ofrecí, 
pero anees que la tengas, 
tengo que tratar contigo} 
y a/si , de no hacer aufencia 
fin mí guf to , la palabra 
me has de dár,aunque te veas 
libre de aquella prifion. 

X,;i/.Que importa citarlo de aquella 
fi con mas feguridadeS 
me prendes, feñor, en efta? 
no la cadena le quita 
al noble-quien la cadena 
le quita j antes fe lapon,c 
mas fuerte, pues cofa es cierta, 
que la de la obligación, 
ni fe lima , ni fe mella. 

Nifíí. De pallo ayer me dixifte, 
que el pretexto de iarguerra> 
que a SemiraTOÍs haeias, 
por mi , y por mi padre era, 
y quiero tener mejor 

^ entendida eíla materia. 
—. Yo j íeñor , te la ditc:. 

AV.No ha de fer Xidoro , en efta 
ccaíion ,;con mas efpacio, 
y meaos gente, l'aberla 
quiero , mafiaria os dára 
Liíias , Lidoro, audiencias 
y aora , porque atufarme 
la murmuración no pueda, 
de que- un breve inltanie tuve 
laCorona enmicabczi , 
líft que /Clima cbía mía;, 
a mi madre fe la ofrezca: 
á fu quartb palfar qutierG, 

' que quando d ia nó.'cói fiéntíi 
que la vea 3 avrc cum 

^Chítt Licencia eftas luengas canas, 
por fer canas y fer luengas, 
para hablarte una palabra, 
antes que te aufentes, tengan. 

i\J>'ffí.Di, qub quieres? ya te iíKvicKo. 
Chai. Señar, tu madre, y mi Reyna 

me mandó , que con Lidoró 
tuvieffe muy grande cuenta, 
porque el dia que faltafle 
de la irahilla , ó cadena, 
lue avia de poner á mi 
por viejo perrazo de ella. 
Tít me mandas que le fuelte, 
y aCsi un recibo quifiera 
tener tuyo. N/a;. Pues íi yo 
te lo mando, qué recelasí 

ÉVííí. Que fe la antoje reynar 
otra vez, que todo es que á pllaj 
fin raíon , ó con raíon, 
fe lá p6nga en la cabeza, 
y me diga : daca el prefo, 
ti aóra tu me le llevas, 
no fe lé podre dacar, 
con qué del Tazoti la pena, 
que es la del tanto por tanto, 
rio dudo que me eche ÉtueLUs, 
y me mande atar á mi. 

AVw. Quéfimplkidad tan necial 
Chst. Señor , el viejo mas fimple 

es cómpuefto de experiencias; 
mejor que tú la conozco, 
puGS tu puedes conoce! la 
corao á quien parió, mas yo, 
como fi yo lá párrcrá: 
.nianíiamiento de füituta ' ' 
quiero. 

El naandamientó fea, 
que te hag<vn Una libranza 
dcxicti eícudos de renta, 
' c h ^ u 

I 



De D. Pedro Cdderon cic la Barca. 
Chdt. .Mil fígloseftés de un lado 

en 'la gloria feaipiterria; 
y hafta entonces , ó famofo 
Monarca, vivas dos ííiegras 
una fobre otra , q Lie es 
inmortal íupcrvivenciaj 

j feñor Liíias , quien hace" 
eftas libranzas de rentas? 

Li/t. Acudid á los Oficios. f^a/e, 
CAzíí. Sabéis vos adonde íéan, 

feñor Lidoro ? Lid, De que 
• <iueréis vos que yo ]o íepa? 
Chat. Sabéis vos hacer libranzas, 

j feñor Frifon ? Frif. Quita j beftku 
Cat. Y vos, feñor Licas i Lic. Loco, 

apaxta. Chat. A y cofa como eftal 
roas que rae admiro, fi fon 
las mercedes palaciegas 
Jubileo, y no: fe ganan 
fin hacer las diligencias? Vafe, 

Ve. Y á , Frifo , que ios dos folos 
hemos quedado, tus penas 
oy con mis felicidades 

^ l i v i o , y reparo tengan. 
Biéh afsi como dos plantas, 
que los naturales cuentan, 
que fon cada una un veneno, 
y eftandojuntas, fe templan 
de fuerte ,que fon entonces 
la rnediciná mas cierta. 
Si líi eftás t r i f te , yo alegre; 
fi de perdida eftás , píenla 
que eftoy de ganancia yo, 
partamos la diferencia 
entre los d o s p o r q u e afsi 
triftcza , ni alegría puedan 

. defcomponernosy mezclando 
alegría, y fu trifteza. 

A u cargo me han dado, nunca 
®as tuyo ha fido,pues::;ivv/X>eax 

' m 
de confüiarme, porqurci 
decii' , quien á otro confu^bí 
que fieme 5 y yo en eíla parte-
no ay ícntimiento que tenga. 
N i que til feas dichofo, 
ni qu¿ defdichado fea 
y o , podrán hacer jamás, 
que poílrada mi fobervia, 
ni aun con el feinblante diga, 
que eíTü eftime, nieífoficnu. 
Hijo de la guerra foy, 
y labra darine la guerra 
ocafioncs en que Nimias 
conozca j que efta fangrienta 
cuchilla e s rayo tanfue t t c , 
que ningún laurel rcípeta, 
y podrá fer que auienace 
tal vez el de fu cabeza. 

Lic. Calla , calla, nopronuiicies, 
Frifo, razón tan agena 
de tu obligación, t u üngie , 
ht valor , y tu nobleza. 
Nimias «sRey natutii 
de Siria, y 4 fu obedicii'cía 
hasdc eft-armas-fíno ,qua«to 
mas quexofo, Frif. ElÍTo fe cnertta 
de mochas maneras , Lícas, 

La pafsion , Frifo, teeícga, 
y no quiero que te arrojes, 
irritada la pacíencia, 
con la opofieion , a que 
á-decirlo otra vez buclvai.' 
Tu hermano foy, y tu-amigo, 
alma , honor , v ida , y hacienda 
todo es t u y o ; mientras yo 
felice foy , no te tengas 
par infe l ice ,puestü \ 
aun mas que yo en raí gevícrnasK 
Eík) ha de entenderte qjvíándo 

orno quien paces procedas^ 
Yy i qSp 
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La BíjA del Ayre, 
que fi tropiezan tüs pies, F/ //. De aquel qaarto de las Diiius 

una ventana entreabierta donde desbarreta lengua, 
ni tu hermano, ni tu amigo 
fere j porque confidera 
que también es efta efpada 
ra y o , que nada referva, 
y podrá fer qua fe manche 
ta vez en fu lángre niefma. í^a fe. 

í^rí/; Qküen no teme á la fortuna 
fus iríis quieres que tecna 
tus ai^enazas í pués yo, 

revengas, aunque rumas mep: 
he de bufcar oca ñones 
en que toda Syria vea 
que se vengar mis agravios, 
y s^ fciuir mis ofcnías. 
Batria rebelada fiempre 
no eíU. ? pá0aceTne á etla, 
y como ladrón de cafa, ' 
haré á Babilonia guerra, 
que oy noay defenla, pues oy 
Semiramis no goyierna: 
por ella,, y por uií las armas 
he de tomsH porque : 
un; joven Rey ,qtic Ví^allos' 
cerno yo ,.ao fe defpreciaD, 
la tama á voces dirá, ' 
ilepa de plumas., y lengtiqsj 
querido la pregunte el viento, 
quien quitó de la cabeza 
el Laurel á Nimias. 

Fhr a ajfoma en lo altfi. • 
¡ívW,.írifo? ^ 
Fr//;Cii;ieefcucholtan preño emipiez a 

yaia, faipa á publicarle, 
que auníio aguarda»quefucíEda? 

í/í'r. Frifo Mi Bombrc otra vez 
eíihJfhe,, ü de mi idea„ ^fi 
í"ft>5iilüfion.vf'adÍe fe mira, ; • 

p!o\ aqaefta part.e llcg^, 
-I • i : ^ 

eílá, y de alli me han llamado: 
ó tü , quien quiera que feas, 
qué me mandas? Flor. Eftais folo?'y 

Friy. Si, que nadie ay qkacer quiera 'i 
compañía á un defvalído. 

Echale un papel. 
Flor.Vats tomad, y la refpuefta 

fea hacer lo que íe os manda, 
fin que ningtino lo entienda, 
qae os va el honor,y la vida.FJ/í.., 

Fñf, Quien vio enigma como ci^^l 
una mano folamente 
v i , que rompió de la reja 
laclaufura^_gara darme 
ef tepagel /cuyo fea 

íno seTporque es en araoc 
\ tan dcWichada mi eftreiia, 
como en las demás fartunas,f 
ó. ü no , dígalo Aftcea, 
á q u i e n t a n aborrecido, 
he adotadofacilt ieíTia, 
á quicri dio tantos fecretos 
nqeftra confia-nza necia 
pues fe fia de unas guardas 
tan fáciles de r o p e r í a s , 

trae firma, 
ae •'H^iíísnera: 

¿ í í . Una mugér afligida, 
que poco ^ íu ,eft;tella debe, 
de yos á fiar fe atreve íi 
fama, ser , honor, y vida: 
y pues fe fia de vos, 
venid a verlas que abierta 
del jardin t?ndrei§ la puerta 
eft* noche , guárdeos Dios. ^ 
Q i q h e de hacer en ele.mpeno 
de una coitifüfi'an tan nueva? 
Mft^a^i^ pregunto.1 la duda 

t í 

i 



De D. Pédro Gallero» ¿c h Bahíi: 
no es de mi valor dfeiiía? 
Cómo me puedo efcufar 
de la ohligacion , y deuda 
-en que una muger me pone, 
diciendo que á mi j.3obleza 
ser , honor , y vida fia? u 
y afsi , efta nocke iré á verlas 
-que aiinque no fepa quien es^ 
que es muger bafta que fepa, 
y que fe ampara de mi, 
paca que arriéfgue por ella 

^ambien ser , honor , y vida, 
ya que la naturaleza 
íes dio tales pTivilegios 
fobrc las acciones nueftras, 
que aun primero que al amarl 

^ o s ^ obliga a obedecerlas. 
^Éalefper una f arte Libia^jT^fiiea, 
'// • / ppr otra Nimias/'oh,n I í/ír. Ya que la Reyníi ( ay dé mil) 

¡¡j dexarfe ver no ha querido 
del Rey , y que éli defpedido 
buelve ác paflar,.por aquí, 
aqni , I^ibia'jrhas de quedarte, 
mientras yo i lu Mige^ad 
Ilegd a}habkr<if¿,iD&mi am:ift4d 
fabes que puedes fiarte, 

^JJtr. Avifa fi alguiem viniere, 
, que noquiero*que me vea .js , 

nadie coíi eJ/N/w. Bella Aftréá? 
^r.TílasTíélicídad no efpere 

quien ha merecido aqui 
, llegar tu roano á befar. 

ilÑm. Libia efcucha , podr^ hablar , 
s dejante de "̂ Libiaí: 4fir . Si. 
Wm. Puesante^, divina Aftrea^ 
if. que yo entrafle aqu i , fabia 

que Semiramis no ayia 
,de permitir que la vea; 
pero quite con ^quel]^ 

HQ 

ocaGoti entrar ¿(^üi, 
por verte , mi bien, á tí , 
mas que por hablarla á ella: 
pero qué és efto ? en el día 
que á fer más dichofo empieza;, ] 
fon inusftras de ta trifteza 
parabién de mi alegria? 
Tu lagrimas, al mirar 
mis felicidades ? Afir. Sí, 
que aver lagrimas oi ' 
de placer , y de pefar, 
y én mi lo he llegado á vfec 
todo, pues qaando te adoro 
c©mo k é y , y amante, lloro 
de pefar , y de placer: 
de placer , feñor, por verte 

' dueño del mayor trofeos 
de peíar j porque me veo l * 
indigna- de mereGette; 
y a ís i , éQtp0 güitos, y enojos^ 
doy á lifonjas , y agravios 
el parabién con los labios, 
y^cl pe fame con los ojos. ^ 

T^TPadifte nunca ignorar, ; 
que era Principe heredero 
dc5yria? Afi,No, y áelTo-quietiS 
que refponda un exemplar. 
Ninguno ignora , feñoc, 
que fu amigo, ó que fu hermano 
es mortal , aquéfto es ilanój 
pero ninguno el rigor 
deíferlo llega á fentic 
tan anticipadamenté, 
quedé á entender qiie lo fieme," 
haíta que le vé moriri 
porqüe:en fiahafta a<^ueldia 
na le pierde; afsi ^ aunque rio 
ignoréí, grairfeííot ybj 
qüc mi Rcy eras ,Jno;|í&cia 

ytaíi.anticjpadú acuerda 

íf' 
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como cl qOÉ áóía hácíeaap eftojr, fepa'derpues tu araórofó 
que fi oy llega el cafp^, oy pecho, pues de fer ta efpofo-
es el día que te pierdo. manó, y palabra te doy. 

'im. Aanq es verdad, q en la calma Y yo á tus plantas rendida, 
del monr fe ye perdida, por amor , y po refpeto, 
la acción dé aquello que es vida, una , y mil veces la acepto 
no el sér de aquello que es alma. ctín eí alma , y con la vida. 
Alma en mí ha fido mi amor, ArrodUlafe Afirm ,y el la alzj. 
luego no la ayrá mudado Nm. Qiie haces? 
cl averfe oy elevado 
á esfera rnas fuperior. 
¡Y afsi , pues oy llego á verme 
ta:» rendido , no llegó 
de- llorarme e ld ia ,pucs no 

Vjlegó el día de perderme: 
Np llores, mi bien ^ mi Cielo, 
mira que pefar me das. 

^Jir. i^ ié tarde, fcñor, podrá? 
mejorar nú defconfuelo! L 
p<íffíendo tan necia yo, 
que no conozca ( a y de mi! } 
que efte dia te pírdi, 

Wí/w.pQr que, AArea? i</?,Porqu€ no 
pueden dos defigualdades 
tales tener proporcion. 

Amor es, Dios , y no foo 
¿iftintas dificultades 
la de una iluftré vaflalla, 
y de un Rey enamoradoj 
y cree de mi cuidado, 
que íi cobarde fe halla 
en declararfe , es , porqite 
no añad^ mi voluntad 
novedad á novedad, 

^ , mi bien , me cafate: 
jUexame entablar primero 
en el Reyno, que no ignoto 
de la fe con que te adoroi n 
1% verdad cpn que te quiero, 
Aftrea i y quan tuyo fgy^ 

Ajlr. £íle lugar tienen 
por centro las gloiias mias, 

i í é . Licas, feñor , y Lifias, 
entrando á.€fta ia[a vienen. 

AJI. Pues que yo me aúfente es bltn^ 
por defvelac fu íbfpecha. Vaft. 

Mm. Vete , que yo la defecha 
haré coa Libia también, 
dando ¿ entender que ella fue 
con quien hablaba yo aqui. 

Itb, Pues nó bafta que de tal 
te firvas, feñor , en que 
te avife, fino querer 
que padezca a:ora yo' ¡x- ^ 
malicia^s de lo que lío' • 
he llegado á mcrccer? 

lí;»í.Efto impótta, y no te has de ít 
Toma Nimiaf ia mano á Libia, 

Lik Suéltame, feáor , la manoi 

Jadviettef:! ̂ i m ^ a i ñ a s en vano, 
^ r- SMñ Licds Lifias. 

IrV. Efto es mirar , ó morir,? Ap, 
Lifias. Scnoir.: 
Lic. Qué eftrañüs rezelos! A part. 
Nim. (^líé queréis? Lifi. Licas, y y( 

Venimos::; Lic. Q_uien jamás vio 
tan cara ácara fuszelos? 

Lífi. Bufcandote, porqtje ha ávido 
una grande novedad. 

Nim. El ingenio, y la beldad 
de Libia aqui divertido 

me 
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roe rema aora en contarme 
la rriLteza con que eñá 
Semiramis ; t a l , que yá 
auna mi no quiere hablartrie: 

' Decidme vos , qual ha íido 
cíTa novedad? iS/. Señor, 
Licas la dirá mejor, ¿J 
que es quien la carta ha tenido. 

íic.Dc Lidia un Proprio ha llegado, 
y I rán, feñor , me previene^ íJ 
de Lidoro hijo , que Yiene í 
con grande Exetcito armada' 
á ponerle en libertad, 
cuya multitud ettraña, ' 
lamas dcfiena campaña, 
buel ve poblada Ciudad. 

N¡m, Qüt haremos para qUe aya 

•I i 

ion tan vanos, qoe fe hacen 
en qualquier parte lugar. 

Í^L Pues antes que me hables, dexa 
que refponda á la intención 
con qué^tu latíio fe quexa, 
porque la fatisfaccion 
íalga al canVino á la quexa. 

j|,íV. ( ^ é fatisfaccion, fi ha (ido 
la quexa de calidad 
t a l , que no la ha permitido, 
fupueítoque divertido 
de tu ingenio , y tu beldad 
el Rey eftaba, y yo vi, 
que tu hermofa mano aqui 
fue tyranamente aleve, 
para él afpid de nieve, 
y dê  fuego para mi? 

medio -en tan grandes'extremos? La rázon de tus enojos 
' . . 00 te la puedo qegar. 

f i • 

:e has de Íí-; 
á Lil>ia» 
I mano, 
s envano. 
tai. 
:it? 

! Apart. 
i ca s , y yi 
jamás vio 
os? 
' ha ávido 

:ldad 
lo 

no ferá bien que le demos 
libertad , y que fe vayaí 

Líf. Eii ningún tiempo ^ feñor, 
te importa tenerle prefo 
mas que áora; á tanto exceflb 
la:feguridad mayor 
la vida íuya ha de ferj-

iNiíii. Dices bien , mas yo quiíiera, 
que guerra en Syria no huviera. 

Lr/í. Pues no lo des á entendetj 
que aunque el natural temot 
en todos obra igualmente, 
no mdltrarle es íer valiente, 
y eílo es lo que hace el valor. 

Nh}i, Venid conmigo los dos, 
que'los dos aveis de fer 
los qae a'vtis de difptíncr 
el fuceíTo : Libia, á Di^s, 

' -7- P'm/e Nimiiií, f Ufiáí^ 
Aiin^el Rey me efpere , hablar 

tengo, que zelos q&e i^acen- • 
baítardo hijOf- úÜ ísa 

me 

mas los zelos traen anteojos 
de aumento, con que engañar 
á la ambición de los ojos, 

. [.;V. Puede fer que engañe fea 
Irf ¿juc vi ? Ubi N o puede fer?, 

'ff. N o , ni que yo te lo crea. > 
d . Pues fi no lo has de creer, 

no te diré::: Lic. Qué? 
Que Aftrea 

es á la que el Rey amó, 
que hablaba con él aqui, ' 
que como á fu padre vio 
venir, fe retiró , y yo 
defecha de fu amor fui . 
Viendo, pues, que tü Venias 
también, fcñ^r ^ con Lífias, 
qüiíé-irrtie . pero en vano, 

fue del Rfív la liiano 
r í m o f a a las plantas m k s . 
Eüa et> k verdad fi en nada 

V ^ i s f i i c e í^i beídud> 
cflb 
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efíb tnifmo te perfuada::: 
tic. A qué'f Lih. A que es verdad, 

fupuefto que es defdichada, 
C./V. Libia j ni veDdad la. freo, 

tii defdiciiada la dudoj 
mas folo faber defeo, , 
íi lo queefcuché fer pudo 
mas cierto que lo que vCoj 
aquello v i , efto efcuctie, 
luego lícencií! tendré 
de apelar á la experiencia. 

LíL YO te doy éíT^ licencia. 
£,ff. No , n o , yo lâ  tomaréj 

lince yá de mis pafsiones, 
las palabras, las acciones 
del Re y es bj?" que yo vea, 
y en fabiepdo que es Aftrea 
dueujcv deXus,atenciones, 
CQ,irrirá ,aquefta dolencia; 
a ellas es cazón queacuda^ 

, que una zelofa violencia 
tarde de coftumbres muda, 
y íufcirá la evidencia. 

Lipi Yo me holgare, de que fea i 
crifol el amor de A ñica, 
que examine efta verdad. 

Lic. Oon quanta facilidad 
hará que yo fe lo crea! 

ií^.Poí^^ué? jg 
Licas, Poique eftriva en ella 

mi vidai porque le halla 
mi felicidad en vella, 
y porque voy á bufcajla, 

animo de creeLla. Fî »! 
7 • ^alefi-Flpr.a -iyVrifh., 

Vlor. Pifa con fílencio. Apenas 
data»., entre fombras tantas, 
mudas feñas.de mis plantas 
las flores» ni las arenas 

aquellos jardiaes j £ucs 
o7i j 

La Hifji dsí ^frua 
"Tandoi diííantes han hecho, 
todo el- valor en el pecho, 
totlo el temor en los pies. .: 

Vüll l^S niLffl 
Jl^. Jt̂ ci.-ic queTaípruin llegue^ 
I deíde.que cu íu esfera entré,; 

y defdc que te fcgui, 
grande efpacio hemos aadadO| 
y no fufre el corazon 
padecer la dilación 
de tan penofo cuidado 
IW inflante mas ; porque 
yá es un íiglo cada inflante; 
no , pues.., dos veces amante 
quieras, feñora, que cfté: 
Di.me fi eres quien mandó 
que á verte vinieíTe aqui, 
y el papel me atrojó. F/or. Sí, 

Pri/.Yercs quien me llama?/•/í^r.tío» 

poi 
Di 
de 
y e 
mu 
doi 
y q 

Sa^e í 
. ve, 

/ffínJjV 
mi.Vi 

Bríf. 
vie 
áli 
y r 
Vo: 

FnJ, Pues no me dilates mas 
el, <leclararme qiáen, fue. 

Flor. Quedare aqui folo, que 
|írefto:j, Frifo, lo verás. 

¥rif. Confufa , pálida fombra 
.'del pafmo el fullo , el pavor 
madre infeliz, cuyo horror 
atemoriza , y aflbmbra: 
dime, dónde me ha traído 
ijii loca temeridad? 
y á tu atezada Deidad, 
Diofa del Itieño, y olvido, 
un Templo fabricaré 
de jiegro jafpe funefto, 
de trifte ciprés coaipuefto 
el Altar , y en .fel pondré 
de negro azabache una 
imagen tuya , tan bella, 
que trémulamente de ella 
fea lampara la Luna, 
ca cwyas aras prefumo, 

qud 

TriJ. 
' ' qu( 

feñ 
COI 



JDe D. Peifo Caldero» de la Bafeü; 
cho, 
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ntre, 

dadO) 

ntej 
)3nte 
ié : 
ó 
i> 
r. Sí, 
F/í^r.tío» 
is < I 

>ra, 
pavor 
arrot 

ido 

míe arda,por iT*as pompa,y faufto, 
fin llamas el hoiocaufto, 
por no dexar de hacer humo. 
Dime , pues, dándome indicio 
de que piadofa te ofreces, t 
y de que el voto agradeces, ^ , 
mientras llega el.facrificio, 
donde eftoy, quien me llamó, 
y quien efta rauger fué? 

sJ.e Smirarms veJiidA de lutOy C9n m 
velo en el rofiro tr<u una luz. 

¡^rnW. Yo , Frifo , te lo diré. 
íjJyR í.Pues decidme quieq fiiel Se» Yo. 

trif. Ya es otra la duda mía, 
viendo que en aquefte puntQ 
á la noche lo pregunto, 
y me lo refponde el dia. 
Vos fois la que me Uamais? 

Sem. Yo os efcrivl aquel papel. 
Trif. Pues coiíjo decís en el, 

que honor, vida , y fét 6ais> 
feñora , de mi valor, 
como mugcr afligida? 

Sem. Porque mi honor Cor, vidi? 
ni es f é r , ni vida , ni honor, 
y de vos fiarlo intento, 
porque fe que rae fervis 
folo vos. ty¡/. Bien lo advertís, 
qué mandáis?iV?«.Eftadme atento.' 
ÍYo, ma;s primeroque aqui 
mi pecho os defcubra oflado, 
decidme vos fi reftado 
tendréis valor paia::: Pnf. 

Semir. Pues cojno de aquefte Biodo¿ 
antes de oir para qué, 
me refpondes? Fr.if. Porque fé 
qpe le tengo para todp. 

Sem. Y dajfrae palabra oy? 
f^rtf. Si feñora. Setn, Antes de oir 

de qué? Fr/f. Si, que efto es decir, 
que para todo os la doy: 
y porque confufo lucho^ 
quanto imaginéis ofiezco 
hacer j y íi oirio perezco^ 
decid. Setn. Efcuchad* 

Vrifo.Yk efcucjiío. 'i 

ido, 

o 

que 

¡íem. Yo, de Niño imuger, y del viuda, 
reynfi'en Siria. Frtf. Mi pecho no lo duda.-

í í /». Corrió voz, que alevofa 
muerte le di. Frif. La embidia es malicio^,: 

Semir. Con efta acción Lidoro 
á JBabylonia vino. FñJ. No 1q ignoro, i 

"Semr. Dixoine, que cruel tyranizaba . 
á mi hijp el Laurel. ?ñf . Prefent,e eAaba-: 

Strmr. Por él enjbi^ al inflante, 
í'rif. Sé. que vino t3«il?ien , paíTa adelante. 
«Síffj. Vefici á Lidoro en íingular batalla. 
ÍV;/, Tu peyne lo dirá , no hay que acordalíá.; 
Ím/V. Bolviendo viftotipra» n 

hall^::: Frtf. Nobleza, y ple^e fofpechoía. 
í m . D e Nimias erp^rcidp el nombre aji vjcntp, 
Fñf. Aun aora parece que lo fiento,. 
Sem. Deuplíoío.oifendid.a:;:: 

i j 
1 
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La Hija ácl Ayre; 
Frifi Va lo f é , que el dolor nunca fe olvida,-
• hafta aqui fe de tus defdichas graves. 

Semir. Pues oye defde aqui lo que no fabes. 
Si al corazoii. que late en «fte pecho 
todo el Orbe cabal le vino eftrecho, 
qué le vendrá un retrete tan cfquivo, 
que tumba es breve á mi cadaver vivo?, 
Y o , í r i f o , arrepentida 
de verme, tan á cofta de mi vida, 
en mí miíma vengada, 
"vivo , f í efto es v iv i r , defefperada.' 
Efta quietud me ofende, 
matarme aquefta foledad pretende^ 
angufliame efta fombra, 
cfta calma meaflufta, 
efta paz me difgufta, . 
efte pavor me aífombra,-
y efte filencio, en fin, tantotnéóprlmé,' 
que á ün fatal precipicio me comprime. 

I ¡Yo, pues , no quepo en m i , y con nuevo cifmí 
folicito explayarme de mi mifmaj 
fi con fiera arrogancia 
me declaro, es fiiltar á la conftancia 
que prometí, del Reyno haciendo aufencia¿ 
y es poner el Laurel en contingencia, 
quando con feñas de mi esfuerzo viles, 
aora mueva yo guerras civiles. 
lY afsi jPrifo , procuro 
en la induftria hallar medio mas feguto; 
pero antes que la induftria t e declare, 
dile á' tu admiración que tío fe pare, 
que volando en agenas alas venga, 
quando las fuyas defplumadas tenga: 
porque es precifo hallar en efta parte 
íóntos el hablar y o , y el admirarte, 
í í imias es mi retrato, 
pues con fus mifmas feñas tobar trato 
la Mageftad > que fin piedad alguna, 

.ladrona me he de hacer de tíÜfortuna; 
'Aefte gfcdüyá¡$engo prevenidos 



De D. ^edro Caídemn dé la Bareai 
idornos á los fu,Ysosparecidos, ^ , 
porque aun las círcuníVancias maspequeuas 
no puedan defmenti.cnos en las lenas. 
'A efte efe£to , en aquefte vil retiro,, 
donde un fufpiro alcanza otrp íufpiro, 
del femenil adorno haciendo uUra|e, 
me he enfayadoen él trage íí; 
yaroni l , porque en nada 
me halle la novedad embarazada. 
Efte luto funefto 
pudiera aflegurártelo bien prefto, ít 
pues hipócrita es, que trifte encubre 
la yanidad que de.modeftias cubre. 
'A efte efefto también me he retirado 
con tanta autoridad, tanto cuidado 
pór tener hecha ya la confeqúencia y i 
de que ninguno llegue á mi prefencia¿ 
La induftria dixe y a , pues oye el mod<% 
para que de una vez lo fepas todo: 
lYá he dicho , que Jadroiia 
he de fer de Cu. Cet ro , y fu Coronaj 
para robo tan grave, 
el paflb me aCTegura a^uefta llave; 
no hay en todo Palacio 
tan retirado efpacio^ f 
que no regiftte , y mas el quarto fuyo^ : 
pues por un caracol fecreto, arguyo, 
que ya vencido el miedo 
con averiópcnfado,llegar pucdQ i 
del Rey al quartc^ ^quando 
las fombras de la,, noche fepviltand» 
fu vida eften . en el filencio muda 
de fu fuerio, no dudo, i • 
que tapando fu boca 
can los fáciles nudos de ía toca, ,1 
podré ciego uaerle > 
donde el Sol otra vez no llegue a verle, 
en fu lugar quedando t 
y o , con mentido fexo, govcrnando. 
Una dificultad hay folamente, 

Z z 2 X 
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* ta Hija 2eÍ Áyríí 
y e s , que dfc voces: efta faciímenfé 
la he de falvar con que un retrete tcngdji 
que para prifion 'nya le prevengo, 
donde, aunque á voces con fus penas luchen 
no es poísible que nadie las efcuche. 
Para tan grande empeño 
me he de valer de t i , defpues del fueuO| 
porque fola no fuera 
pofsible que yo á tanto me atreviera; 
que aunque es verdad que Licas me ha debidcf 
mas afectos, que t u , pierdo el íentido;, 
quañdo de ellos me acuerdo, 
* 1 • • • ttíUJ^ • f 

y aun el juicio es^poco que no pierdo.^ 
^'^iehdote a ti mas fino 
conmigo en la oprefsion de mi deftiiióf 
de ti quife fiarme, 
de t i , Frif®, valerme, y ampararme.' 
Muger íby afligida, 
pues muero fin rcynar, no tengo vidaj 
mi ser era mi Rcyno,. 
íin ser cf toy, fupuefto que no rcynos 
mi honor mi imperio era, 
lin él honor no tengo; de manera^ 
que á tus plantas rendida, 
fío de ti mi honor , mi sfcr, mi vidái 

3Fír/y«. 5i defde el niifmo inflante, 
que conoci tuefpiritu arrogantCj 
no me ofrecí á fervirte, 
file , fcñora, por no dexar de oírte,; 
Tacando en tan eftraño 
cafo de Cada voz undefengaño. 
iTuyo'-foy , tuyo he fido, 
de mi elección cftoy deívanccidoj 
y folo te refpondo, 
quando á quien foy OÍTado corrcfpondo;) 
que pues la noche yá caduca baxa, 
empaliada en fu lóbrega mortaja, 
declinando en boftezosi, y temblores, 
la primera lección de íns horrotcSj 
jpigft̂  ^i quacto paflemos 
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Hel Rey , no porv^ue nada efeduemoS;i 
fino porque veamos 
en que dirpoficion fu gente hallamos, 
para ir previniendo 
el donde, el cómo, y quando, 

'^mir . Yá te entiendo, 
y la refpuefta fea 
apagar efta llama , afsi fe veá 

. quanto defalumbradas mis locuras 
aborrecen la luz , y obran á obfcurasi 
iVen aora conmigo, 
<jue yo te he de ayudar.Fr//.Tus pafíbsligos 
cumpliófe mi efperanza, 
traxo el Cielo á mis manos la venganta. 

lífm. Vén, no temas, que quando no configS 
el intento, me bafta que íc diga, ^ 
que lo emprendí: el concepto de mi idea 
efcandalode todo el mundojcA. 

TTT • 1 / - A I/m 'Salen ts/tasTT^ato con luz, 
f if ias. Cómo vos eftais aqui 

á efta hora? Cha. Mi oficio es efte. 
i¡ ¿fias, VueíVro oficio alia en la caza 

el exercicio no tiene? 
Úhm» Concedo. Uf, Pues como lo es • 

el entrar en el retrete 
del Rey á efta hora? 

'"^hat. Éfcuchadme, 
lefponderé en forma, y breve: 
alimentar es mi oficio 
los perros. 

Wfias. Pues bien, qué tiene 
que ver eflb con entrar 
aqui? Chat. Aora lo veredes: 
Mandóme el Rey cien eícudos, 
ninguno efcrivirme quiere 
>a libranza, fíendo af; i, 
qwe ha fido, féñor , aqucfte 
un p.icfto que el Rey me ha dadoj 
buícarle áqui no conviencj 

\^ata darle cuenta del 

ñ i empre que me la pidiere? 
.(/: Qué necedades! Por vida 

del Rey. Lic^U 
L;V. Qué rumor es eñe? 
'Jfias. Eflé loco, cffe villano, 

que aqui fe ha entrado. 
Qué quieres, 

Chato,aquir Cha.Lo dicho dichoj 
no he de decirlo dos veces, 
que es contra el artej y avrá 
un critico que lo enmiende. 

Ve. Vete de aqui. C¿<íí. Yo me i r h 
en Palacio , finalmente, 
toda es gente honrada, pero 
mi lihrany.A no parecc. V d h ^ 

Qué hace e Reyí, 
k . Medio defnudo 

quifo ver unos papeles, 
y dormido le ha quedado 
fübre ellos, y en el bufete^ 
que efta es la fefial que lolo 
d in de oiotraks lo§ Reyes; 

tcoQa/rnou 



y o , aunque conozco que yi 
qs hora de tecogeífe, 
no me atrevo á defpertarle,. 
por el gufto con que duerme, 

Lif, Bien has hecho, la cortUíí 
le corre, baila que defpierte, 
y llame, Lk. Confufo eftoy, 
iLiíias. Lif.Ds que? Lic. D? vctl^ 
de un animo tan cobarde,-
MO fé como fe lo enmiende: 

^ ^ .€n efto avernos de hablar. 
íjSjSB». Salgámonos delretretCj 

conferiretnos Jos dos 
como corregirife puede-
efte defe£to ^ique en ^ 
íia fido paíural íicmpre. 

Dices bien, p0rque entre fueaos 
algunas veces fe entiende 
1q qué habla. El llamara^ 
fi dcfpertáre. Lk. Que fiierte 
f)afeion es la de los zelosl 
ix el Rey ama a Libia? L ^ , Vente, 
)dexe{tjosíe Tepof^r: ^ dentro,fuemrmdOyy.caedhuf£te. 
'Ó quiera el Cielo que llegue JuNim. dent, Ay de jhÜ qué es efto? 
tiempo en que me defengañe E® . 
á e dudas tan inclementes! YanfeJz^ un traydor lea l , que ofendQ 

Saktt Semram¡í , y pri/o^ñ'M^ á f u R e y con la difculpa 
g w ' f ' Rumor tijnguno fe oye de que á fu. Reypa obedece. 

m en todo elquarto.i'tfaí. Yádebe ^ / W í / . ILicas? tillas? 
de eftár recogido. f r ] f . N o hace, Sale Frifo con Nimias en hrttr^oijíofAd» 
que alli veftido fe ofrece, 4 rojira ,y con vefiido parecid» 
?n una filia dormido. ai d?Sentiram'iM 

'^ém. Mucho' eftraño que le dexen ^jksemir, En vano { J e j n ^ 
tan folo. Frif,^ Pues por (i acafo con él aquí te detienes, 
ha fido defcuido eítc, J • lleva le prefto á mi quarto. 
,y no fueéde otia yez, 'Prif. Que mal de mi ce defiendes! 
íogreaiosleqyqucf^Jcede, ^ l^nprafeFri/t cen Nimias. 

'Sem. Etí un peníamicnto eftamos. j^^c. dent, Paffos, y ruido efcucho, 
Frif. Las grandes acciones fuelen 'i^^fi^s dem. Dentro entremos, 

lliicqtfg ^caío mejíorj l ^ m i r . Cíente viene, 

' i/onpcfaad/'maj Oju/n 
' ífoj ^ 

I Gí^xiJji^í c 

LA Wj4 dél Ayfe 
que quando.fe pienfan; quieres 
que boca, y roftro le tape, 
porque afsi, ni conocerme 
pueda , ni pueda dar voces, 
y a tuquar to me,le lleve? 

Sem. S i , toma aquefte cendal, 
y mientra que tu le pcendes,; 
cerrare efta puerta yo, 
porque nadie á tiempo llegue 
que nos eftorve , que lueg^ 
djfculparé fácilmente 
averia cerrado y como 
utuTffz la acción fe acierte.-

Prí/, Pues á cerrar tu la puerta^i 
y y o , fcSora, á pxenderle. 

Fortuna, fi,4 los oCTados 
fe dice que favoreces, 
yo lo foy, JSm^ Infeliz; joven,; 
tu.defdjcha, te condene / J / 
a efta prifion de mortal, 
Jíuelio que eres R e y , y duerniícs 

Semiramif cierra la puf!rta>Frffo entr*¡ 

JTY^ 
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lie, i^hien hay dentro que la cierre? 
ÍÍH7, Pírdi la GCafion mejor, 

puefto que no puede hacerfe 
tan fin ruido, que allá fuera 
no lo Tientan. ¡ji Golpes dentro. 

¡¡Lijias destr. Qufe pretendes? 

3 ^ 7 
hif^s, Cctrada la puerta éltá. Sem.^o.üf, Pues dinie,cómo tienes 
lí^. Í^Fiíen hav dentro que la cierre? por adentro aquefta puerta 

cerrada? ¿ ew.Como yo, ai vermfc. 
con el vapor de aquel fueño, 
cerre temeroíámenre, 
proprio afedo de un temor 
obrar lo que antes ofrece, 

jií^í. dentr. AbTir ía puerta, y entrar tic. Que no pueda hacer contigoij 
á ver , que tumor es efte 

SfffT. A y d e mi! que puedo hacer? 
auhq abran, es fuerza que entreiij 
pueá ya la puerta derriban, 

i t íc. Cómo a mi fuerza rebelde 
tanto eftás, porfiado Cedro? 

que no digas que le tienes? 
U/, Aunque á tu voz dar es fuerzal 

crédito , á mi me parece 
que jurara, que avia oído 
paños, y habla de mas gente. 

Semr. Yo folo eftaba. Salé Frifpj^ 
Sem. Si me voy , y quando lleguen Ifl^ijo. Ya queda;:: 

Bo hallan á nadie, es hacer, ¡ j mas ay de mi, qué imprudente 
hnluíl Tjr.. U n hntnhrp-j lli llftrA que algo en mi daño fofpechen 

íi llegan á verme aqui, 
y á Nidias no, inconveniente 
€S mayor j todo el valor, 
y el ingenio lo remedie. 

Defniidafi ^y queda en juhn, 
!A Dios, femenil modeftia, 
que defta vez has de verte 
defnuda de tus adornos, 
aunque en los ágenos quedes: 
Efconderé aquellas ropas, 
depofitadas fe queden 
debaxo de aquefle lecho. ^ 

E/ionde Jás veflidos-^y entranf 
ic, A fer el muro mas fuerte 
te rindieras á mis golpes. 

^ ^ f ' Señor , que tumor es efte? 
" Í^Wfír. Ninguno, al fueño tendido 

eftaba j y el entre leves 
fantafias me obligó 
á que alterado defpierte, 
ry afsi ,coh aquel furor 
trcpeze, y cayó el bufete, 

I/V, J-uego aquí ninguno acidaba? 

'ACac/K^j .•m 

bol vi! Lic. Un hombre al lillcgó,i 
y al vernos la efpalda buelve. 

Sem. Hombre aquiínojno es poísiblc.' 
Lic. Ya es fuerza verlo* 
Sem. Quién eres? 
Frif. Yo foyjLicas. Lk, Pues tu aqui¿ 
LÍf. Grave mal! ¿"íw/.Empeño faetiel 
Licas. Traydor hermano. 
Semir. Pues Frifo, 

vos fois?matadlc, prendedlej 
no temas, que hacer aora A p4rU 
efta defecha conviene. 

'l.jV, Yofácaréde mi fangre 
el efcrupulo. Frlf. Detenta, 
que en ía hiendo el Rey á qué, 
y por donde entré , me tiene 
que agradecer, no culpar. 

Lic. Dilo, pues. Frif. A él folamentc 
he de decirlo. Sem. Apartaos 
todos, porque folo llegue: 
Pr i íb , donde queda Nimias?-

FrtJ. Encerrado en el retrete, 
preven ido para él. 

pm. y io lc glguien? Ft i/. Solamente 
í i o -



5 <Í8 ta Hija 
Flora , de quien te lias fiado: • 
que ha ávido acafííw.Mil crueles 
íbrp.'chasjpero yá todas 
11)i ingenio las deív^nece, 
porque yá ninguna toca 
en lo principal, pües creen, 
que foy Nimias. Fn/, Y diaora 
tpngo de dexar prenderme? 

No , yo lo remediaré. 
^JPrlfDe qué fufrteíJm.Defta fuerte; 

ó Fri fo , dame los brazos, 
pues oy la vida me buelves. 

fiLfV. Qué es aquello? 
^if . El Rey le abraza. 
^ m . Q u é os admira?qué os furpcnde? 

todo el enojo con Frifo 
.€11 agrado fc convierte: 
¡Semiramis, que en fin es 

I ni^dre, ,y cotno á i i me quiere, 

'me ethbia con él un avifo, 
I ¡en que me dice, y me advierte 

ide quien me debo guardar, 
; jy de quicD fiarme j a eíle 

fin por fu quaxto á efta hora 
; iquifo que fecretamente 
I jbaxafle 5 y afsi, defde oy 
, trias atentos, y prudentes 

ÍVivid todos, porque sé 
¡quien me firve^y quien me ofende. 

|tíV.Se3or,pues quienf^íw Efto bafta 
que os diga por aora, y ceffen 
íbípechas, que aunque con todos 
hablo , folo uno me entiende. 
'Tomad eíTa luz , entrad 
a acoftarme: el mundo tiemble 
ide Semiramis, pues oy 
otiTa vez k reynajc buelve. Va/e, 

tic. Qii^ le 3vrá dicho? se. 
%ic. Mas fi U Rey na le adyiiejcic 

fll^OjfeM ¿eiosd^s* 

<íe/ Ayre^ 
Lif. Temblando quedi; de verlé 

ayrado. Lic. Eftraña mudanza! 
Frifo, qué fecreto es e f t^ 
que al Rey has dicho? 

Fn/ .Bka grande. 
Uc. Pues no podré yg ^b?rle> 
Fn/. No bafta que íépas ., Licas,; 

que li qual noble procedes, , 
tendrás hermano , y amigo ' 
en mi ? pero fi no, atie^ide, 
que foy quien fpy, y efte azero 

- íabra á un hermano dar muerte.: 
yuuori-'iio te^e, ctrU^/cnitnA^rur^ 
mmwfámi. 
v^ioubcx^ tfo c^ rru^ ¿-caJ^ 

iMtt-^orm lad^ Fnfo, y por otre Utáti 
j^ifo. Bien va fac.ediendp codo, 

no hay en la Corte quien aya 
enirado en malicia alguna, 
de entender que Nimbas falta? 
No en vano naturaleza 
dcKÓ una vez de fer varía 
para gran fin, que en fin es 
aun en los errores fabia. 

Z|/V. Eftrañófe el Rey anoche 
conmigo, porque tyrana 
Semiramis le aviso 
de no sé qué, que tío alcanzS 
mi difcurfo, íiendo Frifo 
tercero de mi defgracia: 
lo que le ciixo no sé, 
porque aun de mi lo recata? 
qué íerá?-Fn/; O Licas. 
c. O Frifo, 
qaexofo eftoy 4e que aya 
en tí para mi fecreto, 
y mas de tacita importandaí 
qué dixi^b al Rey anoche, 
quando entraíle por ia quadra 

\4e Semiramis, que temo, 
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que de mi quexofa, traza , ayer el vantlo, fon oy 
defcomponermecon él, 
fegun dixo fu mudanza? 

Mf. Los fecretos de los Reyes, 
Licas , tienen fuerza tanta, 
que el filencio los ignora, 
con fer él el que loí guarda. 
Un fecreto me fió 
Semiramis que llevara, 
ya fe me olvidó qual era: 
lo mas que la confianza 
puede permitir que diga, 
es decir , que una palabra 
fola de ti no la dixe, 
y eílo que te diga baila. 

J Que le lo digas, ó no, 
ppco, Frifo, me acobarda, 
porque como yo obre bien, 
lo demás no importa nada, 

í rif^ Muchos obran bien , y fon 
íus fortunas defgraciad^s. 

£ La defgracia nunca ^-£ulpa. 
I ''//JiLjpero fíemprc es dfetgracLi 

ios mifmosde quien eftoy 
idolatrada ; y pues fueron 
tales mis dichas, que vieron 
eftos aplaufos, mudac 
con induftria fingular 
todos los.pueftos efpero, 
que íi no hago lo que quiertí,; 
de qué me íirve el reynar? 

Ufí. Señor, un pobre Soldado::: 
Sem. El memorial, efto baila. 
Otr. Criado íi i i , feñor, de Niño,-

á quien fervi edades largan. 
Sem. Eftá bien. Otr. Ante vos pido 

jufticia de quien aie agravia. 
Sem. Yo lo haré ver:quanto,Cielos>; 

efta vanidad me agradal 
ó que gran gufto,cs mirar 
tantas gentes á mis plantas!. 

Sold.i. Señor, vueftra MageftaAí 
me hizo merced, que gozara 
en tributos de A (calón 
un fueldo, por mis hazañas; 
Lifias , que eftá prefcnie, 
en el deípacho repara, 

J f w ^ P Í ^ p I a z a . i j V . Y á t;l Rey falc 
I p dando audiencia,D^r.Plaza,plaza. 

^alen con memoriales un toldado,Cha- Sem. Por qué, Lifias ? U f . Señor, 
fto, ctros^j! Ittegc Sem!ramh,jf detras yá no te dixe la caufa? 

, j! llegan hincands la Sem. Si, mas no rae acuerdo bien, 
uaicrnCOTLtá rodilla, sfi^Llo^^ . y v 

Mil gracias te d o y , ó bella 
Deidad , proteftora niia, 
al ver quanto en efte dia 
has mejorado mi eftrella: 
UH3,y rail veces por ella 
mi vida á tu,culto ofrezco, 
que pues que por tí merezco 
ver , que aplaufo tan altivo 
fcgunda vez le recibo, 
Jfegunda vez le agradezco. 
Los que contra mi figuicroi» 

Tom,nL 

como acudo á cofas tantas; 
Sold.i. Yo, feñor, la diré: El día 

que por Babylonia entrírbás, 
tu nombre aclamé el primero, 
repitiendo en voces altas; 
Viva Nimias, nucflro Rey, 
y tome por ti las armas, 
por eflb merced me hicifle. 

UJ. Y yo, que no le la h í i ^ s 
eftorvo á hombre fedicíofo, 
y que pudo alli Icr caufa 
de pcrderfc toda Siíia, 

Aaa ¿ 



3 yo La fíijit del Ayre. 
a DO aver con tal conílancia que en Tolo ellas no :ty teplanza. 
toroado ran grande acuerdo, 
como vivir retirada 
Scmiramis.ím. T u » e n fin fuifte 
eJ primero que rae aclamaf 

'Sold. 1. Si feñor, y yo. libré 
de la injaíta , la tyrana 
í'u/ecion, en que tenia 
Semirámis nueftta Patria^ 

Sm. Todo eílb te dcboí 
Aí/í/.i. Ydi t ra 

por tí la vida» Sem. Q^ié rar t 
lealtad IOla ? Tod^^síñod 

Seld.x.Oy Aparta 
grande^ venturas mcaguaidan» 

Sem. EfTe Soldado llevad» 
y de la almena mas alta 
le colgadijipara cfcarmieñta 
de qaantos en Siria hagan 
fedi eiones, y a 1 bor otos. 

'Soli' I- Pues ayer no m.e premiabas? 
j-gw. Avenpremi^, y oy caftigo, 

quefíiayer una ignorancia 
hice,oy no la he de hacer>á todos 
diciendo.una acdon tan rara, 
íjue de lo que errare oy, 
fabre enmendarme mañana. 
LlevadíeXí/.Señor, advierte, 
que de un extremo á otro paíTas. 

¿•fwí.Cómo he de obrar,íi á ti el pre-
ni el cañigo no re agrada? (mió, 

L-f.Can el medio. J'íw. Nunca fue 
capá^de medioefta inftancia: 
« obro íual, ó bien i fi obro 
bie,por que el premio tmborazas? 
y fi mal , por que el caftigo? 
y en ftn , aticl-.de, y rcpara;, 
que las publicas acciotes 
del vulgo debe premiarlas,, 
pcafligatlas ci Rey,_ 

L}/. No ccijczco tus dilcuríos. 
Sem. Neciamente los eftrañas, 

que ya. no foy el que fu i , 
que el reynar dá nueva almaj 
y afs i , fi pienfas que foy 
quien píenlas,Liüas , te engañas^ 
porque ya no íby quien penlas, 
lino otra deidad mas alta. 

Li/I. En todo te defconozco. 
Ffi/. Bien claro ha dicho la caufa. 
Chat. Muy biendefpachado vá, 

no le arriendo la ganancia, 
á mi libranza me atengo, 
merecida por mis guardaSi 
y mis canas : á barree 
me da,gran feñor, tus plantas, 
pueíVo qüe barre, y no befa, 
quien tiene efcoba por barba. 

Sem. Chato,pues cómo has dexada 
de fer de Lidoro guarda? 

Ckat. BU'elJü es cffo, ü tü miffflQ 
de la 'éááéna le facas, 
cómo por él me preguntas? 

Sem. Dices bien, no me acordaba; 
en todo quanto dexe Aparfi 
yodifpuefto hallo mudanza: 
que quieresíC^.Qiie me cÓfitmcs, 
y firmes eña libranza. 

J^fw.Que libranza es efl:a?C¿.Todol 
fe te olvida? 

Sem. Que te erpanta? • 
ay mucho de que cuidar. 

CÁííí. Pues yo te traerfe mañana 
un poco de anacaidina: 
y ¿ora efia eff l'á que naañdaSj,-
que ¿ieá efCudoS üe renta 
le me fituen , á caufa 
del ricmpo,quc cpmo iin perro 
á láf R.cy na ftrvi en tan tas 

Jar-! 
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fortunas i pues la k r v i ¿Vw/V, Por ioco. 
íitndo motiílruo en las montaüas, 
íiendodama en Aicalóu, 
íiendo en Jas íeivas villana, 
íiendo en PiUacio feñora, 
y Rey na en Ninive: ah quanta 
mala condicion fufti 
entoda* íiílas andjnzas! ^ 

Sem^^ nülají 
Cbat^ Mucho. Sew, Yá se 

que ello te of ted . 
Chat. A Dios gracias. 
Sem. Pero de aquella manera 

Chat. Pues íi tú mifmo me mandas 
que le fuelrc. No hice tal. 

Chat. Teftigos ay en la fala 
de que miente vueltra Alteza,. 
aunque no me de libranza. 

Llevanlí ios Soldaí/í!s. 
Lijíás. Todo eresirigores oy . 
Sem. No teadnnires,queaun te falta 

mucho que ver : Frifo , como 
en llegar áhablarme tardas? 

Ff-j/^Ctimo ocupado, l'efior, 
en los defpachos eftabas;;: • 

la firmo. Chat. Por qué la rafgas? Sm. Para ti que ocupacion 
Ííjjí. Porque eftas mercedes Iba 

de los Sokiidüs, que ayan 
feividoen laguerca, no 
de los juglares que andan 
en los Piilacios medrando, _ 
hecho: caudal la ignorancia, 
Toma. D-̂ /e cowks papales, 

Chat. Afsx, Cielos , fe ofende . 
- á la,nieve de cftas^canas? 

para v^r eftibs'joptobios, 
caduca veje?; cantada, • i • 
durarte tanto ?• llorad,. 

" b f ü s , regando las blancas 
hebras, que de lienzo ürven 
en los ojos i de mortaja 
en el pecho.: ó Rey laínpiño, 
como tjo entiendes de barbas, 
no las honras ^á mis dias ,.. 
no llegaras- f-íw. Cal la , calla^ 
villano , y efla nialida 
no fe irá Gn^aftigarla, ^ „ 
Llevadle de aqu i , y atadle . 
á eLcomo Lidoro eftaba» > 

Chat. Oygan> pues, que mas hicfcra, 
Semiramis , íi reynárá? i, 
por qué me lian de atar? 

puede aver? FH. Cómo te ha lias? 
Sem, Muy bien , que en €fe¿to e Üoy 

férvida ,y idolatrada 
de ¡osníifmos que quiíieron 
verfe fin m i : folo taita 
á mis grandezas el gufto 
de hacerte merced. 

Fr//^ Tus plantas 
befo tnil veces . ím. Que quietes? 
pide. Frif, Si de ti llegara 
á merecer una dicha, 
t i la fola fuera paga 
de mis defeos. Sm. •Qiiees? 
díloj de que te acobardas? 

Frif. Aílrea, hijívde Lifias, 
es Ia;deidad,que ido la ti a 
mi pechd.y^. Yá ,te he entendido, 
y pcefto veras con quanias 
verás ttato con Lifias, 
que el defp6forio fe haga, 
y á ella nüima la diré t -
q ps nú guí lo . í t^Edadcs brggs 
vivas. LiV.Dc.aqueftos fescjei?^" 
nacen mis dcfconfianzas. " ' 

L'Jíaí. Y las mías., que no se 
que aípid entre los desanda, 

Aaa a Sem', 

ñ 



3 7 i Hij^ /^ei Ayn. 
S m . Hablaba Licas contigo? - ' ' - - -
Ft .Si feSora.íra.Di: que tiablabaisí 
Fri/, De temores, y recelos, 

que el ver tu ceño le caufa. 
Í íw . Hace muy bien en temer, 

que ninguno mi venganza 
primero examinará, 
fupyefto que fu ignorancia 
jamás entenderme fupo. 
O injufta, 6 vana , ó tyrana 
pafsion , todavia eftás 
en lo fecreío del alma; 
pero yo te vencete 
con fiíencio.L/V. Entre si habla, 
mirándome elRey.Sí»? Memoria» 
nada meícuerdes. üV.Mal aya^ 
quien quiefe vivir atemo 
al íemblame de otra cara> 
veleta delcorazon, 
fujeta á q«alqüier mudanza» 

Trtf. Diviértante otros empeños. 
Sem. De quanto oy he viftojnada 

mayor cuidado me ha dado, d 
qae vei que Lidoro íalga 
de ftipririon : cómo, Cielos, 
en efto hablare, ím que baga 
novedad para informarmel 
Hias que me turba, ni efpanta? 
.las generales preguntas, 
ni fe advierten , ni reparan: 
Liñas , que ay de Lidoro? 

Vf^ Que como tu , feñor, mao4'JS> 
efta en Palacio, debaxo 
del Ofnefiage, y palabra 
que te dio. Sem. Ya 5̂ 0 se efíbí 

?lo qúe pr^uniíG es,que trata? 
I j f , H i fsbklo como M n , 

fu hijo ^ a Babyloniíi marcha 
aponerle cniibertad, 
y al íio para hablarte agualda 

o t h - ^ ^^ 
- U&10 Cf C^t^^, 

la audiencia qae le ofrcclfte; 
Sem. Pues al inflante le llama, 

que quiero í'aber que intenta. 
UJ, Si haré , mas antes que vaya, 

una advertencia, feñor, 
quiíiera que me efcucháras, 
que eítá licencia me dan 

. oy mi edad, y tu crianza. 
Semir. Di. 
Uc. Qiie no hable el Rey conmigo^ 

ni una tan íbla palabra! Jpartk 
UJids. Señor, Lidoro eftá prefo, 

y en Babylonia que aya, 
es fuerza, algún confidente 
que avifos le lleve, y trayga, 
no fienta flaqueza en ti, 
fino con valor le habla, 
para que entre temerofo 
el Exercito que aguarda, 

ÍT/w. Yo te agradezco fcl avif©^ 
y verás , L iñas , con quanta 
diferencia le hablo, vq 
por él.L//,Aqui fuera eftaba.r^^j 

Sm, Ay cofa como decirme 
de Liñas la ignorancia 
á m i , que mueftre valor, 
Frifo?Fr;.lgnora con quien hablíj. 

i/V,Pues por mas que el Rey efte 
conmigo ayradó, Ja eftaña Af^ 
apreheníion de fu tferaor 
hará que las paces haga, 
pues neeéfsita ác, mi 
en eña guerra que aguarda^ 

S^e Lúas Udoro. 
yWZ.íí/. Dame, gran feñor, tu mano* 

f^^Sem. Alza del fuelo, levanta. 
l id . K y t x , feñor, me dixifte, 

que tedixcffe la caufa, 
que me obligó á hacei la guerra, 
Y aunque cfta fola baftaba 

para 



DeD.PedroC^dcrsn'^e la Sarcai 
para venir oy k háblarte, que ayrado, feñor f cfpantas. 
otra novedad eftraña, 
que aora he fabido , me trael 
con mas afedo á tus plantas: 
que por tu padre , y por ti 
aquella acción intentaba 
contra Scmiramis , dixe, 
y fue, porque Tu tyrana 
condicion á un miímo tiempo 
á t í , y tu padre quitaba u 
el Imperio, Sem. Eípera , eCpera^ 
no digas mas , calla, calla, 
que ya fé lo que me quieres 
decir , y es mucha arroganciát¿ 
muy fbbradó atrevimiento 
el decirme cara á cara 
indignas malicias, que 
el vulgo á fu honor evantai. 
Semiramis esmiReyna , 
mi feñora, y madre, y quahtas 
fofpechas de ella fe fingen, 
lo mifmo a m\ q á ella agravian^ 
porque foy tan hijo yo 
de fu deydad foberana,' ' ' 
que fomos los dos un mifmo 
coHipuefto de cuerpo, y alma. 
iTu ambición te hizo bufcat 
propoíicione&'tan faifas, 
loco , barbaro, atrevido:' 
aora se que te trataba 
dignamente como á brutoi 
y atin era poca venganza. 

Ud, Señor, yOj fi, tíi::: Síw.No mas, 
á eíTotro difcurfo paíFa, 
y eftc á perpetuo ülencio 
fe condena ,d i , y reparat:: 

LU.QoM 
Sem. Que habla mal de m í , quien 

mal de, Semiramis habla: 
,di . Z^V.-Dexa que cobre aliento. 

maS^que aficioñas afable. 
Lif, Bien el fingimiento entabla' 

del valor que'le advctti , i ' ^ ^ 
Fñf. Que prudencial 
Licas..Y que mudanza! 
Ud. Yo he fabido que mi hijo, 

áziá Babylonia maticha, 
fi me das , feñor , licéntia 
de que al camiiio le falga, 
fus Exercitos haré 
que fio toquen en la playa 
de Siria, que de bolver 
á tu prifion la palabra 
doy , perqué folo pretendo 
pagártela confianza, 
que has hecho de mi valon 

Sem. Con' eflb otra vez mé agravias? 
bueno fuera que dixera 
defpues de Nimias la fadia, 
que fe valió de cus medios, 
para que no le llegara 
un rapaz á poner litio, 
ó prefentar la batalla: 
no folo quieto valerme 
de conveniencias, y trazasj 
pero porque no fe diga, 
que eüá libertad que alcatvzas 
es por temor complacerte, 
á otra prifion mas eftraña 
te he de reducir, y luego 
en effas almenas altas 
he de poner tu cabeza, 
porque vea la arrogancia 
de tu gente, que la irrito, 
y no refpeco; y el Alva 
mañana apenas faldrá. _ 
por troneras de oro , y nacar, 
quando en bufca fuya marche 
yo , y quando tu hijj&trayga 
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aniniadíJs Ipg peñaftpa , > 
de j y 

féaji 
fus Tr.óp^, i y ;iiu§ .Ejquadras, 
verás afliiftaríe todosr 
á un cruxidorde mis armás^ 

'Ltf. Q^^^ifiíi fingido valprl A.p^, 

U Hijd déUÍre^, _ 
de trompetas., y de caxas7 

r 
M 

¡Vétüá VCT de fii prilion 
la T o n e , y á alTcgurarla; 
y tu , Erifo , á enarbolar 
á las puertas del Alcazac 
mi Real Eftandarte , como 
General yá de mis Armas. 

JJc. CTeips, quién en Nimias habla!' Frif. Tu mano befo rail veces» 
Frif. Qtié confufos eftán todosl A p^ 
Lid. Cobarde,á «fte jo.ven llaman? 

temblando de verle eftoyj. A p. . 
Stm. Lfíias? Uf.^Qxm > que maadasl 
Sem. Que á Isidoro ilev^eis prefo 

á la mas obfeiura eftasñcia j 
de eiTa Tor-rejde Palacio. i 

Ud. Mira , feiíor, quanto agravias 
tu valor , puQs nQa,y ácciotí . 

: taqindigna;^ torpe,¡y:baxa 
como dar par^ quica.r: 
lil^ertad mcdifte. Sem. En caufaá 
qu^ fobreyieneq de tiuevo,; 

mas mi hermano::: 
Sem. Qué reparas, 

(ii por complacerle á él, 
f o y y o , Erifo, a quien agravias? 

¥rif. Yo acepcacbeaxgo, rtías es 
(^entras tusietóojos pallan. 

Puj£S-vé k publicar el vando 
al puoto.,i''n7» N o fientas.tiada 
eftár de, pérdida., Licas, 
pueíel ioy yo de ganapcía-

L/c. HalU a q a l , Xeñoc, callé, 
. - j m f^ber por qué • me tratan -

tan jeverositus tigoresj 
no ay contrata. Lid, ,Pues repara, mas oyendo lo que mandas. 
que fi tji en prifionjme poncí, 
del omenage y y palabra 
libre eftoy ,.pue5 ya no eftoy; 
prp£o fobre c o n f i a i ^ . 

Sem.És verdad j pgrp .que iropoíta, 
.-ly teaírQgtiran lasgüat.das? i i 

Lkvanle prefo, 
V f . Dame m;i yqces lp§ brazos, 

que la vidi , y d alma 
te agfádezío los esfuerzos . 
con que aquí áJt-id.oro;b.ablas. 

Sem. d/ísiijiala^o bien 
eJ remar que me.acoaipana? 

Lf/. Afsi. no fuera fingido, 
Sem. N o te aflija eíTa igniofancia, 

qiuc ían verdadero es, 
como lo dirán mâ Tipna 
los mj|iíatcs,eíi,ruendQS 

puefta la boca en tu. mano, 
£uefto el bafton á tus plantas, 
acofadoel fufrimiento,. 
íes f h e ^ a que al labio falga. 
EiTquíj.jjeñpí, te ofendif- • 
el Laurel de tu Corpina 
debe á íiinguna petfona 
mas tu Mageftad, que á míf 
el primer noble:no:fwi, 
feñor , que hafta corona tte 
fe declaró de tu pacte, 
ayudaodo la razón? 
luego, en tu Coronación 
no. levante el Eftandarte?. 
Yo tu nombre no aclamé, 
nof igu iendo, ni ayudando 
de Semiramis el vando, 
^uya lealtad quizá fue 

re-
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De D. Pedro CaJdmn íe la Sana, 

retiro f ú y o , al ver 4üe 
yo fu pa rte no feguia? 
no me honraftc ( pues un dia 
qué defengañtis ic dá? 

Sem. De eíTos fervicios quizá 
nace la indignación mia. j j 

Z/V. Enigmas (bn qnai>to liablais. 
S m. Pues ño diícurtais en ellas, 

que es tarde para entendcílas, 
fino idos , que me dais 
enu;o quant o aqui eftais, 

JJc, Ya yo os obedezco 3 y pues 
tanta ra^derdicha es, 
que os enoja mi prefencia, 
en albricias de mi aufencia;, 

$ me dad á befat los pies: 
iTe' Soldado os lee vire, 

en la guchra que eípct^í ísj 
íin que roi roftro veaisj 
y ñ vivo4í(que si haréj 
que foy ÍBftüz.) me irfe 
donde no os de más recelos: ^ 
folo ós fuplicaré , (Oieios, Ap* 
apure mi confúfiob, 
íi aqueftas enigmas fon 
por tener de Libia zclos) 
que yá que aié^embiais qucxoftf^ 
me embkis fi-quiera- honrado, 
quedefc lo defdichado 
con algó de lo dichofo: 
Libia ha fido á a t ñ a hetraofo, 
que he idolatrado rendidos 
Libiá el rayo que ha podido, 
harponde fuego , abrafarmej 
y aísi , para deípofarme 

, coíí^elb , Fícenéiá ospido, 
Is^m. Qiiién viér más niíévo rigor? 
' qu í as ¿f to, que eícücho,. Cielos? 

no avives Cierzo de zclos, 
ceniga^a-ttn ffluerto^mor;^__ 

2 
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'Je. Sentido 1<) h a , tni tíSmot 

no fue €n vallói ' J p^Vt. 
fí»7;V. Ira cruel!,' A-parte, 

tengo de ver , ^ u e fiel 
á otra ame , el que meteció 
un afedo mió , Biinéjtié'ho 
merecieílíi fáberdél?" 

Lic. Solo efte-alivio preVengo 
al influxQ de tiil éítr^irá;' 

^??í.LEqtíivocirfe con-eíla . • J p M ^ 
io& zelos oy que dbl 'feii^Oi .. 
pues d¿l\á máneira Venga 
mis fentimié'íittis'. Señár^ 
qué «lé fefpondesí 

em.Qüc error 
es , que eíTe premio efpereis, 
que foy yo á quien ofljndeis 
en tener á Libia aífaoií. 
Decir que era vueftrá culpa, 

;X,icas, no averme enteridido,-
amor fue , y zelos han fido, 
defpues de oída Ja difciilpa: 
y pues uno j y otro os cu^lpa, 
nó tratéis de darme enojos, 
íi no qtiercis fer defpojos 
de mis i ras , mis^iezelos, 
que hijo foy de quién, por zeloSj 
le facó á Menon los ojos, 
f. Qu¿ es efto j piadofós Cielos! 
rio en vano (ay de nii!) no en Vancj 
difcüpr'i, al oií que no eran 
de Senr iramis engaños 
los que con el Rey pudieron 

^ facilitar mis agravios, 
que zelosde Libia eran: 
mas era argumento'claro, 
que pues fon embidia, fuelTen 
de la fortuna contrarios. Vafe, 

pillen Frjfü^y queda fe alpano,h timp» 
(¡neJalenpsr otra parteAjlrea^y Lmai 

FriJj, 



^ ^ La Hija dd Ayrci 
quc ol vandó publiqué,. vienen compiciendo á rayos 

bueívo; pero amor oygamos, 
pues la Reyna con Aftrea 
habla , donde mis híidos 
llegan. 

JTm. Frifo meha pedido, 
bella Aftrea, que tu matjo 
le conceda , premio digno, 
con que fus meritps pago. 
Hr. Cómo tan prefto te olvidas, 
gran feñor de que te he dado 
mi voluntad, alma , y vida? 
pero de nada me cfpanto, 
que no ay cofa mas mudable, 
que amor con el nuevo eftado. 

Skw. Sin duda el Principe á Aftrea; 
como juntos fe criaron, J part 
la fefteja, Yá advertido 
eftoy de quan refignado 
tu pecho eftá á mi obediencia: 
y afsi , con razón aguardo, . 
que en efto me darás gufto. 

fir. Otra v e z , feñor , eftrañq 
cíTe precepto j y afsi, 
no porque te aya mudado 
de la Corona el afcenfo, 
de la Mageftad el faufto, 
quieras que viva muriendo, 
que es precifo, (i me cafo _ 
con Frifo, un hombre á quien y o 
fiempre he aborrecido tanto. 

'em. Sabiendo que efte es mi gufto, 
como podrás cfcufarlo? 

l masqué es efto? Tocan taxas. 
Sale Upau 

tJJi'is. Yá , feñor, 
íe defcubren de los altos 
omenages de cíías Torres 
los Exercitos formados 
de Lidia , que numerofos 

coa las Eftrellas del Cielo, 
y cotí las flores del campo. 

Sem. Toma en albricias , Lifias, 
por el gufto que me has dado 
con eíTa nueva, que efta ak^zale. 
el "córazon anhelando, 
hidrópica de viótorias: 

^ rec ib i r los falgamoss 
y íi Semiramis hizo 
paren.teíis el tocado 
de una viftoria , oy lo fea 
la platica que tratando 
eftamos : Aftrea , y Libia, 
en venciendo buelvo á hablaros; 
T5ca al arma , gima el bronce, 
fuene el parche, los peñafcos 

J¿ fe eftremezcan, eJ Sol tieroblC;j 
^ \Juz á luz , y rayo á rayo. Vafe, 

Liji. Que nuevo efpiritu hafido' 
del que Nimias fe ha informado? 

^afe Lí/iasy quedan Aftrea , j Libiaj 
. J for dijiintos lados falen Frifoy 

y Licat. 
L k. En decir qua el Rey te quierei 

d iaoraqueyo¿me engaño. 
1 rif, Quanto has refpondido al^Rcj; 

efcuche, dueño tyrano. 
/¿.Pues, feñor, mi bien, tni dueño^ 
que culpa tienen mis hados 

M r . Yo lo eftimo, af&i otra vez 
me efcufas de confeíTarlo. 

¿;V. Luego con efta difculpa 
biea de tus ojos me aparto? 

Frif. Tu verás la cftimacion 
que hago de cflc defengaño. 

t'ib. Yo íabré morir fíntiendo. 
Lic. Vivir fabré yo olvidando. 
Fr'if. Yo aborreciendo vivir, 

Y yo padecer amando. 
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'rif. Licas, Üca!. Fxí!a(.' Libia." Lih, Aftrea. 
h ^ A m o r e s e f t o ? á/fr. Efto es aiíior? / T i 
á agAarpmriendo yamos. l vamo^ á mprir lloraado. \ f j 
. / ' Tocan ¿t m'archar,y Jale t/>da lá'gente que pudiere^ 

y dejpues han Nino con haJlvH de Generali 
^ ^ y Anteo viej», con bafton. 
hrhü, Babyloniá , República eminente, 

que al Orbe empinas de zafir la fíente, 
íiendo Jónica , y Dórica coJuna 
del"concavo Palacio de la Luna, ^ 
adonde colocados tus penfiles, 
a l Cielo fe han l l eudo los Abriles, 
y con l"us flores bellas, 
á rayos equivocan las eftrellas; 
que vengo a fer tu invino R e y , no duáo^ 
y afsi , haciend'ote falva , te faludo 
como ya Corte mia: 
falve pues, ó confuía Monarquía, 
hércnciá jufta de rhi muerta madre, 
y injufta"cárcel de mi vivo padre, 
que oy prevenido á bélicos combates,; 
fobre él-rápido cúrfo del Eufrates, 
libertad k he de dar , y dcfengaños, 
d c q u e a y mucho valor en pocos años. 

'^fít. Señor , eíla admitablc 
Ciudad que yés, de gente innumerable 
capaz» ha fido, ó ya propria, ó yá eftrañaj, 
y fi dexas cubrirle la campaña 
de 'ia gran huefte fuya,-~ 
^ f u e r z a que tu Exercito deftruya, 
Si porafíálto quieres 
intentarla, es razón queconíideces 
qoanto eftarán feguros 
en la grande eminencia de fus murosi 
y afsí , el mejor acuerdo, el mejor medio, 
lltiandola, es tomarla por afledio, 
pues una vez cercados, 
el numero de gentes, y Soldados 
mas prefto facilita fuscaftigos, 

V42iies ellos mifn^os foH fus enemigos, 
Tíwí.r/f. ^ Bb^ 



,578 "j 'quatído cOñ.tales modos, © 
^ pelear ninguno , comen todos. 

. Irán. En tpdo j Uuftre Anteo, 
tu vero he de feguir : pero que veo! 

J n t . Un h o m b r e d e f d e aquella 
T o r r e , por una claraboya de ella, 
cfcala haciendo , á lo que ya fofpechoi , 
las fáciles.alhajas de lu lecho, 
al campo íedefcuelga. 

'2r¿ti. El lino ya , que d e k re;a cuelga-,; 
al hombre vá faltando, _ ^ 
y fe^vifene a la Tierra defpeñando. ¿s 

'jiíiteo. Precipitado anhelo 
de defefperacion. 

el Cielo! _ 
HlJnteo. Yá,pueftp en p ie , camma,. 

haciendo deíperdicio de la ruina, 
Jrá«. A^iái^ofptr.o's viene, , ^ 
AtiM..^\rx duda, que rendido,:nospíeYÍ€tic ; 

aviíbs f Z pefar de alguna embidia. 
Sale UdÓro cayendo.^ 

•idl DeGÍd»:^e, moradores de la Lidia, 
dónde , entre tropas tañías,. i, , j 
vueftro. Pri neipe < , i ' " L 

'/frtw.Puefto a tu§.plantas,:, í . b 
feñor j.y padre mió, ^ -^¡i butC^ 

í̂ fin, alma, fín.accion, íín alvedrio, • , • 
porque abíorto, ccnfufo , y elevado, 
el verte de efta fuerte me ha dexado. -j 

Líder.^Vm, y mil veces fea 
felice, hijo, el dia que te vea 
la fortuna en mis brazos, 
lazos de amor. Irán. Di nudos, y no lazos, 
pues que la muerte , al verlos, 
no podrá dcfatarlos fin romperlos. 

Ant.A todos da tu manoXi^.O noble Anteo, 
6 amigos, Es poftible que te veo? 

Lid. En efta Tor re citaba 
prefo , la gente vi que ,fe acercaba 
al tnuro:; y finía íocd^ds la reja 

fue 



p 

je 

De D. FedroCíiÚeron dé ¡acarea.^ 
fue yHoísé' ft ííi'i-rhanó , ó fi mi quexáp 
por ella'uve-her:artojadDi, ¿jnt^.'/tjq 
díjtíioiiíéi-ia'^',^ yá^d'Éfofcíliga¿lD,-sodiI 3U}i 
folo para afviíaíie, - i:-/. '-V ^ 
que pues eres Adonis ^ nof¡feas Ma^te: 
libre efto5?i> qüé^eS^el fi» queiaas pretendido, 
no el 'Ekrdto'^nlat^be j qaetha^ traído, . 
un pftffo níasjqiieííarique-ívora Nimias reyna, 
temúque fe prifioíi tompa lá ReynaL^ n/ 
á efta oeaíion , y es íu belleza una' 
Deidad, que cieñe imperio en iá fortuna, 

Avicndo tü llegado,. • Dale Mkap/i, 
'tu -crés el General, yo tü Soldado, j 
dá las ordenes t ü v qae yxjjalfabfetlas,;, 
folo trataré ya de obedecerlas. ^ 

l id . Pues marche en buen coíicierto - • 
la vaga pobíaáon de efte defiertOj . a 

n á bueltade aquel muelle quealU cierta . 
» | ¿ ' p a i r o con el rio. 
tee^í. Guerra , guerra. ^ , /- ' 
^Jnteo, Yá no é^poCsible, porque ya ha falido 

de h Ciudad - la gente. L?U Prevenido .. 
mi Exercito le eljpere, _ 
mas no le embifta , fi embeftir no quiere 

' Vi fuyó , pues que ya de la ofenfiva , ^ 
guerra la acción fe trueca en'defcnfiva, 

W a m p a r o efperando de eff,i fierra. . • 
fcí/.Vivá'Nimias.^O/m. Lidoro viva. ; 
\odos. Guerra. 

Saleta Semiram}s,LÍjíaí,Fn%Li¿ar,y algumSold^of^ 
Sem. Principe joven, que á enterratte Vienes 

donde el fepulcro de m padre tienes, 
cómo , fi darle intentas ^ • 
lá libertad , fin darfela te aüfentasf 

Jrá». Como y á fe la he dado, 
que para effo baftó el a ver llegado, 
y como he confegüido^ - • • 
el fin 5 yá que á tu Patria me ha traído, 
bolvcrtac pictendia, ^ -
porque defpteíio del vencerte hacia. 

.1; 

- r 

Semi 



5 8o La Hija del Ayn, 
Sew, Cómo , fi en cCTa Torre en infelices 

priliones yázc, ofladamente dices, 
«̂ ue libertad le tías dado í es barbatifraos, 

/rá». C^uieres ver como? üem. Si. 
Irín. Dígalo él milmo. 
Lid Libre ef toy, porque aviendo i, 

faltado el omenage , bien entiendo, 
t'i que pudieron glorioíos mis blafones, i, 

quebrantar de la Torre las prifiones, 
Semir. Yo me alegro de verte 

l ibre, para prenderte 
feguuda vez , y para que mi brio 
tenga mas que vencer , que en fin es mlo '̂ 

'7r¿«.iPues fi ello te provoca, 
embifte. íízw. Toca al arma. 

Lijhr. Al arma toca. {J^a^bcdJ^^ 
1 L^as. Oy verás el valor que defconfias. 

verás el valor de quien te fias. 
líf-Yoliiié queel tiempo ciU vi¿toria efcrivaw 
Dent. Guerra. Entranfe todos fae.ando la efpada. 

Viva Lidoro. Otrcs. Nimias viva. 
'Dafc U lataíU con mucha ^rHíndo^ 

yfaleChato.^C^cLy^ 

'Chaf. A perro viejo no ay 
tus, lus, dice allá iin proverbio, 
'y yo acá también lo digo, 
Duefto que foy perro viejo: 

Tíñ fer pcícador, apenas 
vj que andaba el rio rebuelto, 
quando dixe, la ganancia 
es mia, que hago? tomo,y vengo, 
y rompo aqucfta cadena; 
y de madre, y hijo huyendo, 
(que es tan malo uno como otro) 
paíTarme á otra ticyra quiero. 
Travada eftá k batalla, La caxa, 
y en tanto que Jos encuentros 
le barajan , quiero yo 

á efta fuerte el refto, ' 

i 

^ bic/ru)on^e 2e ío/n^o d ¿aum^oJ^ 

Eícondido entre eftas peñas 
he de eíperar el fucceflb; 
cuerpo de Apolo conmigo, 
y qual anda alli el eíkuendoj 
y aun aqui , quedcrran ados 
los dos Exercitos , veo 
nodexar alguna pwrte 
que n© ocupen; pues no renga 
donde efconderme, la fanta 
mortecina hacer iptento, 

Rendóme de largo á Jargo. 
emir., dent. Ay de mi! 
'hat, Yá no me tiendo, 

jorque por aquefte monte 
: >axar delpeñado veo 
un hombre, y no es bien quitarle 
que él haga el papel del muerto, 
cada uno a lo que k toca 
acuda. 

Salí 



De D. Pedro Calieron de ta Barca 
SMU Semiramfs , Fangulema el o, 

y con flechas in el cuerpo^ 
cmo cayendo. 

[<fw. Valedme, Cielos! 
VVí.Y afsi, acuda yo á efconderme, 

y él á morir fe. 
Sem. ^ h , qué prcfto 

hai acabado, fortuna, 
con mi vida , y con mis hechos! 

Cijaf. La voz quiero conocer, 
aunque es verdad que no quiero. 

Sem.'^n fin , Diana , has podido 
mas que la Deidad de Venus, 
pues folo me difte vida, 
hafta cumplir los fevcros 
hados que me amenazaron 
con prodigios, con portentos, 
á fer tyrana , cruel, 
homicida, y de fobervio 
efpir i tu, hafta morir 
defpeñada de alto puefto. 

á caza de liebres, y es 
el galgo, y la liebre a un tiempo. 

Sem, Qiié quieres , Mcnon , de mi, 
de fangre el roflro cubierrof 
qué quieres >NinQ , el femblante 
tan pálido , y macilentoí 
qué quieres , Nimias, que vienes 
á afligirme trifte , y prefo? 

Chiit, Sin duda que vé fantaímas 
eñe que fe eftá muriendo. Vafe^ 

Sem. Yo no te laqué los ojos, 
yo no te di aquel venenb, 
yo , fi el Reyno te quité, 
yá te reftituyo el Reyno. 
Dexadme , no me afiijais, 
vengados eftais , pues muero,; 
pedazos del corazon 
arrancjndome del pechoí 
Hija fiii del A y r e , yá 
en él oy rae defvanezco. Mnerei 

mtent. Viva Lidoro. ^ d i cáxm, 
^id. dent. El alcance 

:arlc 
;rto, 

'•k 

feguid , que cry es el dia nueftro. 
í m . Q ü é es vivir? aunq no es mucho 

que ella viva , íi yo mueroj 
mas lo poco que me queda 
de vida lograrlo pienfo, 
que á cofta de muchas muertes, 
morir bien vengada intento. 

€hát. No tropiece con la mia. 
Snena ¡a cadítia de Chato, 

Sem. Qué trifte , ronco, y funefto 
fon de priíiones fe mezcla 
con los marciales eftiruendo^ 

Chat. Es la cadena de un galgo, 
que anda por aquefíbs cerjros 

C ^ . Tanto miedo tengo , que a u n ' ^ feguid, pues que van huyendo,-
/ i j ^ a huir valor no tengo. - xa'en Frife^ Licas, Ufm^, y SeMof^ 

Tocan caxas, y duen dentro. J^ic. O y- es para Babylonia 
Wi Viva Uáizj^Lid. La yiaoria Jfj\[ infaufto el d k , f n / . Los C k l o s 

conjurados fe declaran 
contra noíotros. 

U/i. N o menos, 
que juzgamos es la mina, 
C cii aquel pavés advierto. 

Lir^s. Qaé defdicha! 
Li/tas, Qué tragedia! 
Frif. Mayor es de U que remos; 

que efte cadv^ver;:; mas a y J f i 
infeliz! iio cl fenttmicnto 
me haga dccír, q«c yo íbpe 
antes de aora efte fec^eiQ, 
pues Iblo puede falvarme 
cl íagrado dci üJcncio, 

£J/, 



do 

tue 

ll.' 
Iif 

Li/í. Ay , joven Rey , quanto 
trágico tu nacimientü! 

1, Tocan , / dhe dentro Üdoro. 
\L'dor. Pues en la Ciudad íe entraiT^ 
' no paréis haLta entrar dentro, 
jjc. tan gran delüicha , Lifias, 

"no tiene yáo t ro remedio, 
fino que en el MaufeoJo 
á Nimias depotuemos, 
y de fu oculto retiro 
á Semiratnii faqüémos, 
pues, folo puede faJvar, 
ó fu fortuna ^ ó íu esfuerzo, 
nueüra Patria de eftas iras> 

JJfí. En ios hombros le llevemos, 

La Hija dd 
jennññieñto. máteme mi 

D;n(ro votes, 
'ms. GrandeSeiniramis bella:::. 
tros. Sal de aquefl-w oculco encierro 
á dár la vida á tu Patria. 

[0/m. felice Reyna , tus hechos 
nos refcaten de tan graves, 
ruinas como padecemos. 

Salen ¿ifias, Lkas, Frtfi Soldádoa 
Lifi. Entrad, y romped las puertas 

de lu quattb. 
Litas. Buelva el Cetro 

á las manos de quien tuvo ^ 
en ellas todo d Imperio 
de la fof tmu, 

IJíTan Licas ,j/ LJiastn los brazos k FrtJ, Ay de nñ! ji part. 
Semifamis, 

Fñf. Lilevadle los dos, que yo 
animo» y valor notengo^ 
jpties aunque le pierden codos, 

^•^¿^y yo foto 
VTffFriíoJalen /^Jtrea j y U^a 

lllAflr^. Huyendo la gente budve 
ll¡,\ -¿.laCiudad, 

¿/¿/d. En no íiendo ' 
Semíramis quien la anima, » 
íietnpre eípere mal fuceflb. 

Sale Chato, 
¡Chat. Tal es lo que paíTa alia, 

que cíqui á la priíion me buelvo. 
J j i , Ch.ito , que es efto? 
C'-A'' Quereis 

que lo diga todo , y prefto? 
pues es,, que todos , feñoras: 
lian Jo que yo huviera hecho, 

. QHié es? 
Chm l ia i r , y ^^ ^^ « m p o 

qijL'da::: Lib Dilo. 
Ch.it, Nimias muerto. 

A Y infelice de mi! 

que ella ha íido laque ha muerto. 
LíjUs. Atúá la puerta. 

una puerta comvhgolees ,yfale 
Nimias, 

'imias. Tyranos, 
no baila tenerme prefo, 
íino también venir oy 
á'darme muerte? 

Qué es cito? 
2\í/w.Vueltí'o Rey foy, pues por qúíí' 

me quitáis la .vida í el Rey no 
no baila? 

AJIT\ Cielos, que oygo! 
rendida tus plantas befo, 
aunque temple rtii alegría 
el dolor de vérre ageno. 

ií/^ Vaflallos, bien cUroeftá 
de entender tan gran íuceflb, 
y que fue , pues Nimias vive, 
Semiramisla que ha muerto. 

Vic. Su íbberVia hizO', fin duda, 
la traycion de aqueíle trueco. 

Dítttrkf Lidom. 
'Wsr, De Semiramís w cfte 
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